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ZVLÁŠTNÍ POKYNY 

ZVLÁŠTNÍ POKYNY 

- Přístroj smí používat děti od 3 let a osoby 
se sníženými fyzickými, senzorickými nebo 
mentálními schopnostmi nebo s nedostatkem 
zkušeností a znalostí pouze pod dozorem 
nebo po poučení o bezpečném používání pří¬ 
stroje, a poté, co porozuměly nebezpečí, které 
z jeho používání plyne. Nenechávejte děti, aby 
si s přístrojem hrály. Čištění a uživatelskou 
údržbu nesmějí provádět děti bez dozoru. 

- Armatura může během provozu dosáhnout 
teploty až 55 °C. Pokud je teplota na výstupu 
vyšší než 43 °C, hrozí nebezpečí opaření. 

- Přístroj musí být možné odpojit od sítě 
na všech pólech se vzdušnou izolační vzdále¬ 
ností nejméně 3 mm. 

- Uvedené napětí se musí shodovat se síťovým 
napětím. 

www.stiebel-eltron.com 

- Přístroj musí být trvale připojen k pevné ka-
beláži, výjimka EIL 3 Premium. 

- Přístroj musí být připojen k ochrannému 
vodiči. 

- Přívodní kabel smí při poškození nebo při vý¬ 
měně nahradit originálním náhradním dílem 
pouze odborník s oprávněním výrobce. 

- Upevněte přístroj způsobem popsaným v ka¬ 
pitole „Instalace / Montáž“. 

- Dodržujte maximální přípustný tlak (viz ka¬ 
pitolu „Instalace / Technické údaje / Tabulka 
s technickými údaji“). 

- Měrný odpor vody z vodovodní sítě nesmí mít 
nižší než stanovenou hodnotu (viz kapitola 
„Instalace / Technické údaje / Tabulka s tech¬ 
nickými údaji“). 

- Vypusťte přístroj způsobem podle popisu 
v kapitole „Instalace / Údržba / Vypuštění 
přístroje“. 
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OBSLUHA 
Všeobecné pokyny 

OBSLUHA 

1. Všeobecné pokyny 
Kapitoly „Zvláštní pokyny“ a „Obsluha“ jsou určeny uživatelům 
přístroje a odborníkovi. 

Kapitola „Instalace“ je určena odborníkovi. 

Upozornění 
Před použitím přístroje si pozorně přečtěte tento návod 
a pečlivě jej uschovejte. 
Případně předejte návod dalšímu uživateli. 

1.1 Bezpečnostní pokyny 

1.1.1 Struktura bezpečnostních pokynů 

△
 UVOZUJÍCÍ SLOVO Druh nebezpečí 
Zde jsou uvedeny možně následky nedodržení bezpeč¬ 
nostních pokynů. 
► Zde jsou uvedena opatření k odvrácení nebezpečí. 

1.1.2 Symboly, druh nebezpečí 

Symbol Druh nebezpečí 

Úraz 

Úraz elektrickým proudem 

Popálení 
(popálení, opaření) 

1.1.3 Uvozující slova 

UVOZUJÍCÍ 
SLOVO 

Význam 

NEBEZPEČÍ 

VÝSTRAHA 

POZOR 

Pokyny, jejichž nedodržení má za následek vážné nebo 
smrtelné úrazy. 

Pokyny, jejichž nedodržení může mít za následek vážné 
nebo smrtelné úrazy. 

Pokyny, jejichž nedodržení může mít za následek středně 
vážné nebo lehké úrazy. 
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OBSLUHA 
Zabezpečeni 

1.2 Jiné symboly použité v této dokumentaci 

Upozornění 
Všeobecné pokyny jsou označeny symbolem zobrazeným 
vedle. 
► Texty upozornění čtěte pečlivě. 

Symbol Význam 

Věcné škody 
(poškození přístroje, následné škody, poškození životního 
prostředí)_ 

likvidace přístroje 

► Tento symbol vás vyzývá k určitému jednání. Potřebné úkony 
jsou popsány po jednotlivých krocích. 

1.3 Měrné jednotky 

Upozornění 
Pokud není uvedeno jinak, jsou všechny rozměry uvedeny 
v milimetrech. 

2. Zabezpečení 

2.1 Použití v souladu s určením 

Přístroj slouží k ohřevu pitné vody nebo k dodatečnému ohřevu 
předehřáté vody. Přístroj je určen pro umyvadlo k mytí rukou. 

Přístroj je určen k použití v domácnostech. Mohou jej tedy bezpeč¬ 
ně obsluhovat neškolené osoby. Lze jej používat i mimo domác¬ 
nosti, např. v drobném průmyslu, pokud je provozován stejným 
způsobem jako v domácnostech. 

jiné použití nebo použití nad rámec daného rozsahu je považová¬ 
no za použití v rozporu s určením. K použití v souladu s určením 
patří také dodržování tohoto návodu a návodů k používanému 
příslušenství. 

2.2 Všeobecné bezpečnostní pokyny 

A
 NEBEZPEČÍ - opaření 
Armatura může během provozu dosáhnout teploty až 
55 °C. 
Pokud je teplota na výstupu vyšší než 43 °C, hrozí ne¬ 
bezpečí opaření. 
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OBSLUHA 
Popis přístroje 

VÝSTRAHA úraz 
Přístroj smí používat děti od 3 let a osoby se sníženými 
fyzickými, senzorickými nebo mentálními schopnostmi 
nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí pouze pod 
dozorem nebo po poučení o bezpečném používání pří¬ 
stroje, a poté, co porozuměly nebezpečí, které z jeho 
používání plyne. Nenechávejte děti, aby si s přístrojem 
hrály. Čištění a uživatelskou údržbu nesmějí provádět 
děti bez dozoru. 

A
 NEBEZPEČÍ - úraz elektrickým proudem 
Poškozeně elektrické přívodní vedení smí vyměnit pouze 
autorizovaný servis. Tím je vyloučeno možně ohrožení. 

Věcné škody 
Chraňte přístroj a armaturu před mrazem. 

©

Věcné škody 
Používejte jen dodaný speciální perlátor. Zamezte výskytu 
vodního kamene na výtocích z armatur (viz kapitola „Ob¬ 
sluha / Čištění, ošetřování a údržba“). 

2.3 Kontrolní značka 

Viz typový štítek na přístroji. 

3. Popis přístroje 
Elektronicky regulovaný malý průtokový ohřívač vody udržuje stá¬ 
lou teplotu na výstupu nezávisle na vstupní teplotě až na hranici 
výkonu. 

Přístroj je od výrobce nastaven na teplotu potřebnou k mytí rukou. 
Jakmile je dosaženo této teploty, elektronika automaticky sníží 
výkon. Výkon se přizpůsobí požadované teplotě a zamezí se tak 
překročení teploty. 

Přístroj ohřívá vodu přímo na odběrném místě při otevření arma¬ 
tury. Vzhledem ke krátkým rozvodům vznikají malé ztráty energie 
a vody. 

Výkon ohřevu vody závisí na teplotě studené vody, topném výkonu 
a průtoku. 

Topný systém s holou spirálou je určen pro vodu s nízkým nebo 
běžným obsahem vodního kamene. Systém ohřevu je do značné 
míry odolný vůči usazování vodního kamene. Topný systém zajiš¬ 
ťuje rychlou a efektivní přípravu teplé vody k umyvadlu. 

Odborník může nastavit maximální hodnotyteploty a objemového 
průtoku (viz kapitola „Instalace / Uvedení do provozu / Nastave¬ 
ní“). 

Vestavěním dodaného speciálního perlátoru dosáhnete optimál¬ 
ního průtoku vody. 
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OBSLUHA 
Nastaveni 

k. Nastavení 
Jakmile otevřete ventil teplé vody na armatuře nebo aktivujete sní¬ 
mač bezdotykové armatury, topný systém přístroje se automaticky 
zapne. Voda se ohřívá. Teplotu vody lze upravovat armaturou. 

Množství k zapnutí a omezení objemového průtoku viz kapitola 
„Instalace / Technické údaje / Tabulka údajů“. 

Zvýšení teploty 

► Omezte průtok na armatuře. 

Snížení teploty 

► Otevřete více armaturu. Vmíchejte více studené vody. 

Po přerušení přívodu vody 

Viz kapitolu „Instalace / Uvedení do provozu / Opětovné uvedení 
do provozu“. 

www.stiebel-eltron.com 

5. Čištění, péče a údržba 
► Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky nebo prostředky 

obsahující rozpouštědla. K ošetřování a údržbě přístroje stačí 
vlhká textilie. 

► Pravidelně kontrolujte armatury. Vodní kámen na výtocích 
z armatur odstraníte běžnými prostředky k odstranění vodní¬ 
ho kamene. 

► Nechejte odborníka pravidelně provést kontrolu elektrické 
bezpečnosti přístroje. 

► Ze speciálního perlátor v armatuře pravidelně odstraňujte 
vodní kámen nebo jej vyměňte (viz kapitola „Instalace / Popis 
zařízení / Příslušenství“). 
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OBSLUHA I INSTALACE 
Odstraněni problémů 

6. Odstranění problémů 

Přístroj dosahuje hranici Zmenšete objemový 
výkonu._ průtok._ 

Problém Příčina Odstranění 

1 když je ventil teplé vody Výpadek napájení pří- Zkontrolujte pojistky 
zcela otevřen, přístroj se stroje. vnitřní instalace, 
nezapne. 

Perlátor v armatuře je za- Očistěte speciální perlá-
nesen vodním kamenem tor a/nebo jej zbavte vod¬ 
ného je znečištěn. ního kamene či vyměňte. 

je přerušen přívod vody. Odvzdušněte přístroj 
a přívod studené vody 
(viz kapitolu „Instalace / 
Uvedení do provozu Z 
Opětovné uvedení do 
provozu"). 

Není dosaženo požado- Maximální teplota jev Nechejte kvalifikovaného 
vané teploty. přístroji nastavena příliš instalatéra provést nové 

nízko. nastavení maximální 
teploty. 

Pokud nedokážete příčinu odstranit, kontaktujte odborníka. K zís¬ 
kání lepší a rychlejší pomoci sdělte číslo z typového štítku (000000-
oooo-ooooo). 

EIL .. . Nr.: 000000-0000-000000 

INSTALACE 

7. Zabezpečení 
Instalaci, uvedení do provozu, údržbu a opravy přístroje smí pro 
vádět pouze odborník. 

7.1 Všeobecné bezpečnostní pokyny 

Řádnou funkci a provozní bezpečnost lze zaručit pouze v případě 
použití originálního příslušenství a originálních náhradních dílů 
určených pro tento přístroj. 

Věcné škody 
Dodržujte maximální vstupní teplotu. Při vyšších tep¬ 
lotách může dojít k poškození přístroje. Instalací cent¬ 
rální termostatické armatury můžete omezit maximální 
vstupní teplotu. 

A
 VÝSTRAHA - úraz elektrickým proudem 
Tento přístroj obsahuje kondenzátory, které se po od¬ 
pojení od elektrické sítě vybijí. Vybíjecí napětí konden-
zátoru může krátkodobě činit > 34 V DC. 

8 I EIL Premium www.stiebel-eltron.com 



INSTALACE 
Popis přístroje 

7.2 Předpisy, normy a ustanovení 

Upozornění 
Dodržujte všechny národní a místní předpisy a ustano 
vení. 

Měrný elektrický odpor vody nesmí být menší než hodnota uvede¬ 
ná na typovém štítku. V případě propojení několika vodovodních 
sítí musíte vzít v úvahu nejnižší elektrický odpor vody (viz kapitolu 
„Instalace /Technické údaje /Tabulka s technickými údaji“). Hod¬ 
noty měrného elektrického odporu vody nebo elektrické vodivosti 
vody zjistíte u vašeho dodavatele vody. 

8. Popis přístroje 

8.1 Rozsah dodávky 

Spolu s přístrojem je dodáváno: 

- Sítko v přívodu studené vody 

- Speciální perlátor 

- Připojovací hadice 3/8, délka 500 mm, s těsněními* 

- Tvarovka T 3/8* 

- Firemní logo pro montáž nad umyvadlo 

* pro připojení jako tlakový přístroj 

8.2 Příslušenství 

Speciální perlátor 

Upozornění 
Instalací dodaného speciálního perlátoru do armatury 
dosáhnete optimálního průtoku vody. 

Beztlakové armatury 

- MAW (OT) - nástěnná armatura pro montáž nad umyvadlo 

- MAZ (UT) - dvoukohoutková armatura pro umyvadlo 

- MAE-W (UTE) - jednopáková armatura pro umyvadlo 

Tlakové armatury 

Vhodné tlakové armatury jsou k dostání u specializovaného pro 
dejce. 

9. Příprava 
► Důkladně vypláchněte rozvody vody. 

Vodovodní instalace 

Pojistný ventil není nutný. 

Armatury 

► Používejte vhodné armatury. 

www.stiebel-eltron.com EIL Premium | 9 
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INSTALACE 
Montáž 

10. Montáž 

10.1 Místo montáže 

Přístroj namontujte v prostorách, ve kterých nedochází k poklesu 
teploty pod bod mrazu, v blízkosti odběrné armatury. 

Pamatujte na přístupnost bočních upevňovacích šroubů krytů. 

Přístroj je vhodný pro montáž pod umyvadlem (vodovodní přípojky 
nahoře) a pro montáž nad umyvadlem (vodovodní přípojky dole). 

A
 NEBEZPEČÍ - úraz elektrickým proudem 
Seřizovači šroub k nastavení objemového průtoku je vo¬ 
divý. Krytí IP25 je zaručeno jen tehdy, pokud je namon¬ 
tována zadní stěna přístroje. 

► Vždy namontujte zadní stěnu přístroje. 

10.2 Alternativy montáže 

10.2.1 Montáž pod odběrné místo 

Beztlakový, s beztlakovou armaturou 

10 I EIL Premium www.stiebel-eltron.com 



INSTALACE 
Montáž 

Tlakový, s tlakovou armaturou 

Montáž přístroje 

Upozornění 
Stěna musí mít dostatečnou nosnost. 

► Namontujte přístroj na stěnu. 

www.stiebel-eltron.com 

► Uvolněte upevňovací šrouby víka o dvě otáčky. 

► Odblokujte západku šroubovákem. 

► Sejměte víko přístroje s topným systémem směrem dopředu. 

► Vylomte kleštěmi průchozí otvor ve víku přístroje pro elek¬ 
trické přívodní vedení. V případě potřeby upravte okraj 
pilníkem. 
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INSTALACE 
Montáž 

► Jako vrtací šablonu použijte zadní stěnu přístroje. 

► Připevněte zadní stěnu přístroje vhodnými hmoždinkami a 
šrouby ke stěně. 

► Protáhněte elektrické přívodní vedení průchodkou v zadní 
stěně. 

12 I EIL Premium 

► Zavěste víko přístroje s topným systémem dole. 

► Zatlačte topný systém do západky. 

► Upevněte víko přístroje šrouby k uchycení víka. 

Montáž armatury 

Věcné škody 
► Při montáži všech přípojek je nutné na přístroji pou¬ 

žít k přidržování klíč SW 14. 

► Namontujte armaturu. Dodržujte přitom návod k obsluze a 
instalaci armatury. 

Tlaková armatura 

Ví Upozornění 
■LI ► Namontujte dodanou připojovací hadici 3/8 a tvarov 

ku T 3/8. 

www.stiebel-eltron.com 



INSTALACE 
Montáž 

10.2.2 Montáž pod umyvadlem, beztlakový, s beztlakovou 
armaturou 

Montáž armatury 

Věcné škody 
► Při montáži všech přípojek je nutné na přístroji pou¬ 

žít k přidržování klíč SW 14. 

► Namontujte armaturu. Dodržujte přitom návod k obsluze a 
instalaci armatury. 

www.stiebel-eltron.com 

Montáž přístroje 

► Namontujte přístroj s vodovodními přípojkami k armatuře. 

10.3 Připojení přívodu elektrické energie 

A
 NEBEZPEČÍ - úraz elektrickým proudem 
Veškerá elektrická zapojení a instalace provádějte podle 
předpisů. 

A
 NEBEZPEČÍ - úraz elektrickým proudem 
Dávejte pozor na to, že přístroj musí být připojen 
k ochrannému vodiči. 
Přístroj musí být možné odpojit od sítě na všech pólech 
se vzdušnou izolační vzdáleností nejméně 3 mm. 

A
 NEBEZPEČÍ - úraz elektrickým proudem 
Přístroje jsou v dodaném stavu vybaveny elektrickým 
přívodním vedením (EIL 3 Premium se zástrčkou). 
Připojení k pevnému elektrickému rozvodu je možně, 
pokud má průřez minimálně odpovídající standardnímu 
napájecímu kabelu přístroje. Maximální možný průřez 
vedení je 3 x 6 mm2. 
► Při montáži přístroje nad umyvadlo musíte vést 

elektrické přívodní vedení za přístrojem. 
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INSTALACE 
Uvedení do provozu 

©

Věcně škody 
Při připojení do zásuvky s ochranným kontaktem (jde-li 
o elektrické přívodní vedení se zástrčkou) dbejte na to, 
aby zásuvka po instalaci přístroje byla volně přístupná. 

©

Věcné škody 
Dodržujte údaje uvedené na typovém štítku. Uvedené 
napětí se musí shodovat se síťovým napětím. 

► Elektrické přívodní vedení zapojte podle schématu elektrické 
ho zapojení (viz kapitola „Instalace / Technické údaje / Sché¬ 
ma elektrického zapojení“). 

11. Uvedení do provozu 

11.1 První uvedení do provozu 

► Plňte přístroj po dobu alespoň jedné minuty opakovaným 
odběrem vody na armatuře, dokud nebudou rozvodná síť a 
přístroj zbaveny vzduchu. 

► Proveďte kontrolu těsnosti. 

14 I EIL Premium 

► Zasuňte zástrčku elektrického přívodního vedení, pokud je k 
dispozici, do zásuvky s ochranným kontaktem, nebo aktivujte 
pojistku. 

► Zkontrolujte funkci přístroje. 

► Při montáži nad umyvadlem musíte firemní logo přelepit při¬ 
loženým firemním logem. 

11.2 Předání přístroje 
► Vysvětlete uživateli funkci přístroje a seznamte ho se způso¬ 

bem jeho užívání. 

► Upozorněte uživatele na možná rizika, především na nebez¬ 
pečí opaření. 

► Předejte tento návod. 
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INSTALACE 
Uvedení do provozu 

11.3 Opětovné uvedení do provozu 

©

Věcně škody 
Aby nedošlo k poškození topného systému s holou spi¬ 
rálou po přerušení dodávky vody, musí se přístroj opět 
uvést do provozu následujícími kroky. 
► Odpojte přístroj od napětí na všech pólech. Za tímto 

účelem odpojte zástrčku elektrického přívodního ve¬ 
dení, je-li k dispozici, nebo vypněte pojistku. 

► Armaturu během alespoň jedné minuty několikrát 
otevřete a zavřete, dokud přístroj a předřazená pří¬ 
pojka studené vody nebudou odvzdušněné. 

► Opět zapněte síťové napětí. 

11.4 Nastavení 

Maximální hodnoty objemového průtoku a teploty lze změnit. 

A
 NEBEZPEČÍ - úraz elektrickým proudem 
Nastavení objemového průtoku a teploty je přípustně 
pouze tehdy, jestliže je přístroj odpojen od sítě. 

► Odpojte přístroj na všech pólech od sítě. 

A
 NEBEZPEČÍ - úraz elektrickým proudem 
Seřizovači šroub ke změně nastavení objemového průto¬ 
ku a potencjometr k nastavení teploty jsou pod napětím, 
pokud není přístroj odpojen od sítě. 

www.stiebel-eltron.com 

► Sejměte kryt přístroje. 
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INSTALACE 
Uvedení do provozu 

Nastavte maximální teplotu. 

Tovární nastavení: 38 °C 

► Nastavte potenciometr šroubovákem na požadovanou maxi 
maini teplotu. 

► Namontujte kryt přístroje. 

16 I EIL Premium 

Omezení objemového průtoku 

Tovární nastavení: Maximální objemový průtok 

► Seřizovacím šroubem nastavte požadovaný objemový průtok: 

- Nejmenší objemový průtok = šroub je zašroubován až na 
doraz. 

- Maximální objemový průtok = šroub vyšroubujte až k dorazu. 

► Namontujte kryt přístroje. 
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INSTALACE 
Uvedení zařízení mimo provoz 

12. Uvedení zařízení mimo provoz 
► Odpojte přístroj pojistkou v domovní instalaci od elektric¬ 

kého proudu nebo odpojte zástrčku elektrického přívodního 
vedení. 

► Vypusťte vodu z přístroje (viz kapitolu „Instalace / Údržba“). 

13. Odstraňování poruch 

Problém Příčina Odstranění 

1 když je ventil teplé vody Perlátor v armatuře je za- Očistěte speciální perlá-
zcela otevřen, přístroj se nesen vodním kamenem tor a/nebo jej zbavte vod-
nezapne. nebo je znečištěn. ního kamene či vyměňte. 

Objemový průtok je na- Zvětšete průtok, 
staven na příliš nízkou 
hodnotu. 

Sítko v přívodu studené Uzavřete přívod studené 
vody je ucpané. vody a vyčistěte sítko. 

Topný systém je vadný. Změřte odpor topného 
systému, případně pří¬ 
stroj vyměňte. 

Aktivoval se bezpečnostní Odstraňte příčinu záva-
omezovač tlaku. dy. Odpojte přístroj od 

napětí a uvolněte tlak 
ve vodovodním potrubí. 
Aktivujte bezpečnostní 

_ omezovač tlaku._ 

Není dosaženo požadova- Přístroj dosahuje hranici Zmenšete objemový 
né teploty. Žlutý indikátor výkonu. průtok, 
bliká. 

www.stiebel-eltron.com 

Indikace světelné diody 

1 Červená indikace při poruše 
2 Žlutá indikace v topném režimu ! blikající při překročení 

mezní hodnoty výkonu. 
3 Zelená indikace při napájení elektroniky 

EIL Premium | 17 

ČE
ŠT
IN
A 



INSTALACE 
Údržba 

Aktivace bezpečnostního omezovače tlaku 

1 Jednopólový bezpečnostní omezovač tlaku EIL 4 Premium I 
EIL 6 Premium 

2 Dvoupólový bezpečnostní omezovač tlaku EIL 3 Premium / 
EIL 7 Premium 

14. Údržba 

A
 NEBEZPEČÍ - úraz elektrickým proudem 
Při všech činnostech odpojte přístroj na všech pólech 
od sítě. 

14.1 Vypuštění přístroje 

NEBEZPEČÍ - opaření 
Při vypouštění přístroje může vytékat horká voda. 

Pokud je nutné přístroj z důvodu údržby nebo při nebezpečí za 
mrznutí z důvodu ochrany kompletní instalace vyprázdnit, postu 
pujte takto: 

► Uzavřete ventil na přívodu studené vody. 

► Otevřete směšovací baterii na straně teplé vody. 

► Odpojte od přístroje vodovodní přípojky. 
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Údržba 

14.2 Vyčistění sítka 

Vestavěné sítko lze vyčistit po demontáži připojovacího vedení 
studené vody. 

14.3 Kontroly podle VDE 0701/0702 

Kontrola ochranného vodiče 

► Zkontrolujte ochranný vodič (v Německu např. DGUVA3) na 
kontaktu ochranného vodiče elektrického přívodního vedení a 
na připojovacím hrdle přístroje. 

Izolační odpor 

Vzhledem k elektronickému ovládání tohoto přístroje nelze provést 
měření izolačního odporu podle VDE 0701/0702. 

► Ke kontrole účinnosti izolačních vlastností tohoto přístroje 
doporučujeme provést měření rozdílového proudu ochranné¬ 
ho vodiče / svodového proudu podle VDE 0701/0702 (obrázek 
C.3b). 

14.4 Uložení přístroje 
► Demontovaný přístroj skladujte tak, aby byl chráněn před 

mrazem. Případné zbytky vody v přístroji mohou zmrznout a 
způsobit škody. 

14.5 Výměna elektrického přívodního vedení u 
EIL 6 Premium 

► U EIL 6 Premium musíte v případě výměny použít elektrické 
přívodní vedení s průřezem 4 mm2. 
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INSTALACE 
Technické údaje 

15. Technické údaje 

15.1 Rozměry a přípojky 

EIL Premium 

b02 Průchodka el. rozvodů I_ 

b03 Průchodka el. rozvodů II_ 

cOl Přívod studené vody_ Vnější závit_ G 3/8 A 

c06 Výstup teplé vody_ Vnější závit_ G 3/8 A 

20 I EIL Premium 

15.2 Schéma elektrického zapojení 

15.2.1 EIL 3 Premium 
1/N/PE - 200-240 V 

2 Diferenciální tlakový spínač 
3 Elektronika s čidlem výstupní teploty 
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INSTALACE 
Technické údaje 

15.2.2 EIL i» Premium a EIL 6 Premium 
1/N/PE ~ 200-2A0 V 

2 Diferenciální tlakový spínač 
3 Elektronika s čidlem výstupní teploty 

Věcné škody 
► Při pevném připojení připojte elektrické přívodní ve 

dění podle označení na svorce se zdířkami. 

www.stiebel-eltron.com 

15.2.3 EIL 7 Premium 
2/PE - 380-A00 V 

2 Diferenciální tlakový spínač 
3 Elektronika s čidlem výstupní teploty 
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INSTALACE 
Technické údaje 

15.3 Zvýšení teploty 

Při napětí 230 V ! 400 V dochází k následujícímu zvýšení teploty: 

X Objemový průtok v l/min 
Y Zvýšení teploty v K 
1 3,5 kW - 230 V 
2 4,4 kW - 230 V 
3 5,7 kW- 230 V 
4 6,5 kW - 400 V 

Příklad EIL 3 Premium s výkonem 3.5 kW 

Objemový průtok l/m¡n 2,0 

Zvýšení teploty K 25 

Teplota přiváděné studené vody °C 12 

Maximální možná teplota na výstupu °C 37 

15.4 Oblasti použití 

Měrný elektrický odpor a měrná elektrická vodivost, viz „Instala 
ce ! Technické údaje ! Tabulka s technickými údaji“ 

Údaj podle normy 
při 15 °C 20 °C 25 °C 

Odpor Vodivost as 

Pž 
0 cm mS/m pS/cm 

1000 100 1000 

1300 77 769 

Odpor Vodivost as 

Pž 
0 cm mS/m pS/cm 

890 112 1124 

1175 85 851 

Odpor Vodivost as 

Pž 
0 cm mS/m pS/cm 

815 123 1227 

1072 93 933 
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Technické údaje 

15.5 Údaje ke spotřebě energie 

List technických údajů k výrobku: Běžné zařízení k přípravě teplé vody podle nařízení (EU) č. 812/2013 I 814/2013 
EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

200134 200135 200136 200137 

Výrobce STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON 

Zátěžový profil XXS XXS XXS XS 

Třída energetické účinnosti A A A A 

Energetická účinnost % 39 39 39 40 

Roční spotřeba elektrické energie kWh 478 478 478 487 

Nastavení teploty od výrobce °C 38 38 38 38 

Hladina akustického výkonu dB(A) 15 15 15 15 

Zvláštní pokyny k měření účinnosti žádné žádné žádné žádné 

Denní spotřeba elektrické energie kWh 2,200 2,200 2,200 2,130 
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INSTALACE 
Technické údaje 

15.6 Tabulka s technickými údaji 

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

200134 200135 200136 200137 

Elektrotechnické údaje 

Jmenovité napětí V 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400 

Jmenovitý výkon kw 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 4,4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 5,9 6,5 

Jmenovitý proud A 13,3 14,5 15,2 15,8 16,7 18,2 19,1 20,0 21,6 23,6 24,7 25,8 15,5 16,3 

Jištění A 16 20 25 25 25 32 16 20 

Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60 50/-

Fáze 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE 

Měrný odpor pis > (při Sstudená S25 °C) 0 cm 1000 1000 1000 1000 

Měrná vodivost Ois s (při Sstudená S25 °C) pS/cm 1000 1000 1000 1000 

Měrný odpor pis > (při Sstudená >25 °C) 0 cm 1300 1300 1300 1300 

Měrná vodivost 015 s (při Sstudená >25 °C) pS/cm 770 770 770 770 

Max. impedance sítě při 50 Hz 0 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225 

Přípojky 

Přípojka vody G 3/8 A G 3/8 A G 3/8 A G 3/8 A 

Hranice použití 

Max. dovolený tlak MPa 1 1 11 

Max. vstupní teplota pro dodatečný ohřev °C 50 50 50 50 

Hodnoty 

Max. povolená vstupní teplota vody °C 55 55 55 55 

Rozsah nastavení teploty teplé vody °C 30-50 30-50 30-50 30-50 

Zap l/min >1,5 >1,8 >2,2 >2,2 

Tlakové ztráty při objemovém průtoku MPa 0,05 0,06 0,07 0,07 

Objemový průtok pro tlakovou ztrátu l/min 1,5 1,8 2,2 2,2 

Omezení objemového průtoku při l/min 2,0 2,2 3,2 3,2 

Výkon teplé vody l/min 2,0 2,2 3,2 3,7 

AS při výkonu teplé vody K 25 25 25 25 
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EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

Hydraulické parametry 

Jmenovitý objem 1 0,1 0,1 0,1 0,1 

Provedení 

Způsob montáže nad odběrné místo X X XX 

Způsob montáže pod odběrné místo X X XX 

Beztlakové provedení X X XX 

Tlakové provedení X X XX 

Třída krytí 1 1 11 

Izolační blok Plast Plast Plast Plast 

Topná soustava, zdroj tepla Holá spirála Holá spirála Holá spirála Holá spirála 

Víko a zadní stěna Plast Plast Plast Plast 

Barva bílá bílá bílá bílá 

Stupeň krytí (IP) IP25 IP25 IP25 IP25 

Rozměry 

Výška mm 143 143 143 143 

Šířka mm 190 190 190 190 

Hloubka mm 82 82 82 82 

Délka přívodního kabelu mm 700 700 700 700 

Hmotnosti 

Hmotnost kg 1,5 1,5 1,5 1,5 

r"T«1 Upozornění 
L-J-íJ Přístroj vyhovuje normě IEC 61000-3-12. 
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ZÁRUKA I ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ A RECYKLACE 

Záruka 
Pro přístroje nabyté mimo území Německa neplatí záruční 
podmínky poskytované našimi firmami v Německu. V zemích, 
ve kterých některá z našich dceřiných společností distribuuje 
naše výrobky, poskytuje záruku jenom tato dceřiná společnost. 
Takovou záruku lze poskytnout pouze tehdy, pokud dceřiná 
společnost vydala vlastní záruční podmínky. Jinak nelze záruku 
poskytnout. 

Na přístroje zakoupené v zemích, ve kterých nejsou naše vý¬ 
robky distribuovány žádnou z dceřiných společností, nepo¬ 
skytujeme žádnou záruku. Případné záruky závazně přislíbené 
dovozcem zůstávají proto nedotčené. 

Životní prostředí a recyklace 
► Přístroje a materiály zlikvidujte po použití v souladu s plat¬ 

nými národními předpisy. 

► Je-li na přístroji vyobrazen symbol přeškrtnuté 
LtT popelnice, odevzdejte přístroj na obecní sběrná 
X, místa nebo místa zpětného odběru k opětovné¬ 

mu použití a recyklaci. 

Tento dokument je vyroben z recyklovatelného 

*22\ papírLL
— ► Dokument zlikvidujte po skončení životního 
PAP cyklu přístroje podle národních předpisů. 
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INMCATII SPECIALE 

INDICATI! SPECIALE r 

- Aparatul poate fi utilizai atàt de copii peste 
3 ani, càt si de persoane cu capacitati mo¬ 
trice, senzoriale sau mentale reduse sau cu 
deficiente privind experienta $i cunostintele, 
dacä sunt supravegheate sau au fost instruite 
referitor la utilizarea sigurä a aparatului $i la 
pericolele care rezultä astfel. Copiii nu au voie 
sä se joace cu aparatul. Curätarea si Ìntreti-
nerea realízate de utilizator nu au voie sä fie 
executate de copii färä supraveghere. 

- Bateria poate atinge Ín timpul utilizärii o 
temperatura de pana la 55 °C. Ín cazul tem-
peraturilor de iesire mai mari de 43 °C exista 
pericolul de opärire. 

- Aparatul trebuie deconectat de la reteaua de 
curent de la toti polii pe o distanta minima de 
3 mm. 

28 EIL Premium 

- Tensiunea indicata trebuie sä corespundä ten-
siunii de retea. 

- Aparatul trebuie conectat permanent la un 
cablaj fix, cu exceptia EIL 3 Premium. 

- Aparatul trebuie conectat la conductorul de 
împâmântare. 

- înlocuirea cablului electric de racordare la 
retea Ín caz de deteriorare are voie sä fie 
efectuatä numai de cätre un electrician auto-
rizat de cätre producätor cu o piesä de schimb 
originala. 

- Fixati aparatul ca la descrierea din capitolul 
„Instalarea / Montajul”. 

- Respectati presiunea maxima admisä (consul¬ 
taci capitolul „Instalare / Date tehnice / Tabel 
de date”). 
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OPERARE 
Instructiuni generale 

- Rezistenta specifica a apei din reteaua de 
alimentare cu apa nu are voie sä fie departa 
(consultati capitolul „Instalare / Date tehnice / 
Tabel de date”). 

- Goliti aparatul conform descrierii din ca¬ 
pitolul „Instalarea / Íntretinerea / Golirea 
aparatului”. 

www.stiebel-eltron.com 

OPERARE 

1. Instructiuni generale 
Capitolul „lnd¡ca¡¡¡ speciale” fi „Operare” se adreseazä utilizato-
rului aparatului fi tehnicianului de specialitate. 

Capitolul „Instalare” se adreseazä tehnicianului de specialitate. 

^TVl Indicatie 
Citi|i cu atentie aceste instructiuni Ìnaintea utilizärii fi 
pastraji-le bine. 
Predati instructiunile de utilizare urmätorului utilizator, 
daca este cazul. 

1.1 Indicati! de sigurantà 

1.1.1 Structura indicatiilor de sigurantà 

A
 CUVANT DE SEMNALIZARE Tipul pericolului 
Aici suntînscrise posibilele urmäri ale nerespectàrii in¬ 
dicatiilor de sigurantà. 
► Aici suntînscrise misurile de protectie contra peri¬ 

colului. 
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OPERARE 
Instructiuni generale 

1.1.2 Simboluri, tipul pericolului 

Simbol Tipul pericolului 

Ränire 

Electrocutare 

Ä Arsura 
(arsura, opärire) 

1.1.3 Cuvinte semnal 

CUVANT SEM¬ 
NAL 

Semnificatie 

PERICOl 

AVERTIZARE 

ATENJIE 

Indicaci, a cäror nerespectare cauzeazä räniri grave sau 
deces. 

Indicaci, a cäror nerespectare poate cauza räniri grave sau 
deces. 

Indicati!, a cäror nerespectare poate cauza räniri de gravi¬ 
tate medie sau usoarä. 

30 EIL Premium 

1.2 Alte mareaje ín aceastä documentatie 

—X-

Lz—< 

• 
1 

Indicatie 
Indicadle generale sunt marcate cu simbolul aläturat. 
► Citi|i cu atenjie textele cu indicati!. 

Simbol Semnificatie 

Pagube materiale (deteriorarea aparatelor, pagube indi¬ 
recte, poluarea mediului Tnconjurätor) 

Scoaterea din uz a aparatelor 

► Acest simbol va arata cä trebuie sä aefionafi. Manevrele ne 
cesare vor fi descrise pas cu pas. 

1.3 Unitati de mäsurä » 

Indicatie 
Dacä nu este altfel preeizat, tóate dimensiunile sunt in 
dicate în milimetri. 
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Siguranta 

2. Siguranta 

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia 

Aparatul servente la Ìncalzirea apei potabile sau Ìncalzirea su-
plimentarä a apei preìncalzite. Aparatul este destinât utilizärii 
pentru un lavoar. 

Aparatul este preväzut pentru instalarea Ín mediul casnic. Poate 
fi utilizai Ín sign ranja de persoane neinstruite. Aparatul poate fi 
utilizai ÿi Tn spatii nedestinate locuirii, de exempluîn mici ateliere, 
Ín mäsura ín care exploatarea se realizeazä ín acetati mod. 

0 altfel de utilizare nu este considerata conforma cu destinaba. 
Pentru o utilizare conforma cu destinaba trebuie respectate aceste 
instrucfiuni precum fi instrucjiunile accesoriilor utilizate. 

2.2 Indicati! generale de siguranta 

PERICOL de opärire 
Z^\ Batería poate atinge ín timpul utilizärii o temperatura 

de pana la 55 °C. 
Ín cazul temperaturilor de iesire mai mari de A3 °C exista 
pericolai de opärire. 
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AVERTIZARE ränire 
Aparatul poate fi utilizai atàt de copii peste 3 ani, càt si 
de persoane cu capacitati motrice, senzoriale sau men¬ 
tale reduse sau cu deficiente privind experienta si cu-
nostintele, dacä sunt supravegheate sau au fost instruite 
referitor la utilizarea sigurà a aparatului si la pericolele 
care rezultâ astfel. Copiii nu au voie sä se joace cu apa¬ 
ratul. Curätarea siíntretinerea realízate de utilizator nu 
au voie sä fie executate de copii farà supraveghere. 

A
 PERICOL de electrocutare 
Cablul electric de racordare détériorât trebuieínlocuit de 
un tehnician de specia Iitate. Se exclude astfel un perieoi 
potential. 

Pagube materiale 
Protejaji aparatul fi bateria contra înghejului. 

Pagube materiale 
Utilizati nomai regulatorul de jet special livrât ín pachet. 
Prevenivi depunerile de calcar la evaeuärile bateriei 
(consultali ca pitolul „Deservirea /curäfarea, ìngrijirea fi 
între|inerea”). 

2.3 Marcaj de conformitate 

Consultati pläcu|a de identificare la aparat. 
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OPERARE 
Descrierea aparatului 

3. Descrierea aparatului 
Mi ni-încâ Izitorul instant réglât electronic menfine constants tem¬ 
peratura de evacuare ind iferent de temperatura de intrare a apei 
pána la limita de putere. 

Aparatul este réglât din fabricate la temperatura de evacuare 
necesarä pentru spälarea mâinilor. Daca se atinge temperatura, 
sistemul electronic reduce automat pute rea. Pute rea se adapteazä 
la temperatura doritä, astfel temperatura nu este departa. 

Aparatul încâlzefte apa direct la locul de extracte Ín momentul 
Ín care se deschide bateria. Prin intermediul conductelor scurte 
se reduc pierderile de energie fi apä. 

Conducta de apä calda depinde de temperatura apei reci, de ca-
pacitatea de incalzine fi de debit. 

Sistemul de caldura cu conductor neizolateste adecvatatàt pentru 
apä säracä ín calcar cât fi pentru apä cu conjinut de calcar. Sis¬ 
temul de incälzire nu este sensibil ín mare mäsurä la depunerile 
de calcar. Sistemul de incälzire asigurä o alimentare rapida fi 
eficientä a apei calde la lavoar. 

Tehnicianul de specialitate poate regia valorile maxime ale tem¬ 
peraturii fi debitul volumetrie (consultaci capitolul „Instalarea / 
Punerea in func(iune / Reglajele”). 

La montarea regulatorului de jet special anexat ob{ine{i un jet 
optim de apä. 

4. Setärile 

în momentul in care deschideCi robinetul de apä calda la baterie 
sau se acCioneazä senzorui la bateria cu senzor, sistemul deîncâl-
zire al aparatului se cupleazä automat. Apa se încâlzefte. Putefi 
modifica temperatura apei prin intermediul bateriei. 

Pentru limitarea debitului volumetric consultaci capitolul „Insta¬ 
larea I date tehnice I tabel de date”. 

Cresterea temperaturii 

► Reglami debitul prin intermediul bateriei. 

Reducerea temperaturii 

► Deschideji mai mult bateria. AmestecaCi cu mai multa apä 
rece. 

Dupa întreruperea alimentärii cu apä 

Consultaci capitolul „Instalarea /punerea ín funcCiune / repunerea 
ín funcCiune”. 
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OPERARE 
Curatarea, îngrijirea si întretinerea 

5. Curatarea, îngrijirea si întretinerea 
► Nu utilizaci detergenti abrazivi sau solventi. Pentru îngrijirea 

fi curäfarea aparatului este suficiente o lavetä umedä. 

► Controla^ garniturileîn mod régulât. Calcarul depus la cäile 
de evacuare ale bateriei se poateîndepârta cu soluti de de-
calcifiere din corner^. 

► Lasafi la verificai Ín mod régulât siguranfa electrica a apara¬ 
tului de catre un specialist. 

► Decalcifiafi sau înlocuifi ín mod régulât regulatorui de jet 
special din baterie (consultali capitolul „Instalares / descrie-
rea aparatului ! Accesorii"). 
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6. Remedierea problemelor 

Problema Cauzä Remediere 

Sistemili de incälzire nu la aparat nu exista tensi- Verificati siguranja la 
se conecteazâ, cu tóate une de alimentare. tabloul electric, 
cä robinetui de apä calda 
a fost deschisä complet._ 

la regulatorul de jet din Curatati fi / sau decal-
baterie sunt depuneri de cifiaji regulatorul de jet 
calcar sau este murdar. sau 7nlocui(i regulatorul 

de jet special. 

Alimentarea cu apä este Aerisiti aparatul fi con-
intreruptä. dueta de alimentare 

cu apä rece (consultati 
capitolul „Instalarea / 
punerea ín funefiune / 
repunerea ín functiune"). 

Nu este atinsä tempera- Temperatura maxima Casati sä fie reglatä din 
tura doritä. este reglatä ín aparat nou temperatura de catre 

preajos. tehnicianul de specia-
litate. 

Aparatul se aflä la limita Reduce{¡ débitai volu-
puterii. metric. 

Dacä nu pute|i remedia cauza, apelami tehnicianul de specialita-
te. Pentru un ajutor mai bun fi mai rapid, comunica|i-i acestuia 
numärul de pe placufa de identificare cu (000000-0000-00000). 

EIL ... Nr.: 000000-0000-000000 
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INSTALAREA 
Siguranta 

INSTALAREA 

7. Siguranta 
Instalarea, punereaîn funcjiune, precum fimtrefinerea fi repara-
rea aparatului nu šunt permise decât tehnicianului de specialitate. 

7.1 Indicati! generale de siguranta 

Buna funcionare fi siguranfa aparatului sunt garántate numai 
dacä sunt utilizate accesoriile fi piesele de schimb originale pre-
väzute pentru aparat. 

Pagube materiale 
Respectai temperatura maxima de intrare. La tempe¬ 
ratur! mai ridicale aparatul se poate deteriora. La inte-
grarea unei baterii termostatate centrale putei limita 
temperatura maxima de intrare. 

AVERTIZARE electrocutare 
Acest aparat confine condensatori, care se descarcà 
dupa separarea de la reteaua electrica. Tensiunea de 
descàrcare a condensatorului poate sä fie event, tem¬ 
porar > 34 V DC. 

7.2 Prevederi, norme si reglementäri 

Indicatie 
Respectai tóate prevedente fi réglementante nationale 
fi locale. 

Rezistenfa electrica specifica a apei nu trebuie sä fie mai mica 
decât cea indicata pe pläcufa de identificare. Ín cazul unei rebele 
colective de apâ respectai rezistenfa electrica cea mai redusä 
a apei (consultai capitolul „Instalarea / date tehnice / Tabel de 
date”). Rezistenja electrica specifica, sau conductibilitatea electri¬ 
ca a apei, o ve|i afla de la societatea locala de alimentarea cu apä. 

8. Descrierea aparatului 

8.1 Continutul livrarii 

împreunâ cu aparatul sunt livrate: 

- Sitä pentru alimentarea cu apä rece 

- Regulator de jet special 

- Furtun de racord 3/8, 500 mm lungime, cu garnituri de 
etanfare* 

- PiesâînT3/8* 

- Logo firmä pentru montajul deasupra chiuvetei 

* pentru racordarea ca aparat sub presiune 
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INSTALAREA 
Pregätiri 

8.2 Accesorii 

Regulator de jet special 

Indicatie 
La montarea unui regulator de jet special Ín baterie ob 
|ine|i un jet optim de apä. 

Baterii farà presiune 

- MAW (OT) - baterie de perete pentru masä superioarä 

- MAZ (UT) - baterie de masä pentru lavoar cu douä mânere 

- MAE-W (UT) - baterie de masä pentru lavoar cu un måner 

Baterii sub presiune 

Baterii adecvate rezistente la presiune putefi procura Tn magazi 
nele de specializate. 

9. Pregätiri 
► Purja|i temeinic conducta de apä. 

Instalatie apä 

Nu este necesar un ventil de siguranfä. 

Baterii 

► Utilizati baterii adecvate. 

www.stiebel-eltron.com 

10. Montaj 

10.1 Loc montaj 

Montaji aparatul Ìntr-o Tncäpere ferita de înghe| Ín apropierea 
unei baterii de extragere. 

Acorda|i atenfie accesului lateral facil la furuburile de fixare a 
capacelor. 

Aparatul este adecvat montajului sub chiuvetä (racorduri de apä 
ín sus) fi montajului deasupra chiuvetei (racorduri de apä ín jos). 

A
 PERICOL de electrocutare 
Surubul de ajustare pentru regiarea debitului volumic 
este conductor de tensione. Tipu I de protec|ie IP 25 este 
preväzut numai dacá panoul din spate al aparatului este 
montât. 

► Montaji íntotdeauna panoul din spate al aparatului. 
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INSTALAREA 
Montaj 

10.2 Alternative de montaj 

10.2.1 Montaj Sljb chiuvetä 

Farà presiune, cu baterie fárá presiune 

Sub presiune, cu baterie sub presiune 

¡i s
o 
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INSTALAREA 
Montaj 

Montarea aparatului 

Indicatie 
Peretele trebuie sä aibä o capacitate portantä suficientä. 

► Montaci aparatul la perete. 

► Desfacefi furuburile de fixare ale capacului cu douä rota|ii. 

► Deblocafi Ìnchiderea cu resort cu o furubelnifä. 

► Scoate|i capacul aparatului cu sistem de încâ Izire Ín fata. 

► Realizaci trecerile pentru cablul electric Ín capacul aparatului 
cu ajutorul unui elette. Corectafi conturul event, cu o pila. 
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► Utilizati panoul din spatele aparatului drept gabion de 
gäurire. 

► Fixafi panoul din spatele aparatului cu dibluri fi furuburi 
adeevate la perete. 
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INSTALAREA 
Montaj 

► Introd uce|i cablul electric prin orificiul de trecere al panoului 
din spate. 

► Atamani capacul aparatului împreunâ cu sistemili de mcälzire 
la partea inferioarä. 

► Bloca|i sistemili deîncâlzire în închizâtoarea cu resort. 

► Fixa|i capacul aparatului eu çuruburile de fixare ale 
capacului. 

Montarea bateriei 

Pagube materiale 
► La montarea tuturor racordurilor trebuie sä |ine|i 

contra la aparat cu o cheie SW 14. 

► Montaci bateria. Acordad atente la efectuarea acestei opera 
|iuni $i instruc|iunilor de instalare $i utilizare ale bateriei. 

Baterie sub presiune 

Indicatie 
► Montaji furtunul de racordare 3/8 $i piesa în T 3/8, 

livrate Ímpreuna cu aparatul. 
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10.2.2 Montarea deasupra chiuvetei, fárá presiune, cu baterie 
fárá presiune 

Montarea bateriei 

©

Pagube materiale 
► La montarea tuturor racordurilor trebuie sä |¡ne|i 

contra la aparat cu o cheie SW 14. 

► Monta|i bateria. Acorda|i aten|ie la efectuarea acestei opera 
|iuni $i instruc|iunilor de instalare $i utilizare ale bateriei. 

Montajul aparatului 

► Monta|¡ aparatul cu racordurile de apa la baterie. 
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INSTALAREA 
Montaj 

10.3 Realizare conexiuni electrice 

A
 PERICOL de electrocutare 
Efectuati tóate lucradle de conexiune si instalare con¬ 
form prevederilor. 

A
PERICOL de electrocutare 
Acordati atentie ca aparatul sä fie conectat la conduc-
torul de protectie. 
Aparatul trebuie deconectat de la reteaua de curent de 
la toti polii pe o distantä minima de 3 mm. 

A
PERICOL de electrocutare 
Ín starea de livrare, aparatele sunt echipate cu un cablu 
electric (EIL 3 Premium cu stecär). 
O conectare la un cablu electric pozat fix este posibilä 
daca aceasta are o sectiune minima corespunzätoare ca-
blului electric de serie al aparatului. Maxim este posibilä 
o sectiune a cablului de 3 x 6 mm2. 
► La o montare deasupra chiuvetei a aparatului tre¬ 

buie sä pozafi un cablu electric prin spatele apara¬ 
tului. 
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Pagube materiale 
Acordafi atenfie faptului ca la racordarea unei prize cu 
contact de protectie (Ín cazul unui cablu electric cu $te-
cä r) ca priza cu contact de protectie sä fie liber accesi bilä 
dupä instalarea aparatului. 

©

Pagube materiale 
Observa^ placa de identificare a aparatului. Tensiunea 
indicata trebuie sä corespundä tensiunii de refea. 

► Conectafi cablul electric ín conformitate cu schema de cone 
xiuni electrice (consultaci capitolul „Instalarea / date tehni-
ce ! schema de conexiuni electrice"). 
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INSTALAREA 
Funerea ín functiune 

11. Funerea Ín functiune 

11.1 Prima punereìn functiune 

► Umplefi aparatul timp de minim un minut prin mai multe 
porniri succesive la baterie pana când refeaua de conduite fi 
aparatul nu mai confin aer. 

► Realizafi un control al etanfeitäfi i. 

► Introducefi ftecärul cu cablu electric, daca este preväzut, în 
priza cu contact de protecme sau cu plafi siguranfa. 

► Verificafi modul de funcionare al aparatului. 

► La un montaj deasupra chiuvetei trebuie sä Upiti deasupra 
logo-ului firmei logo-lu firmei anexatîn pachet. 

11.2 Predarea aparatului 
► Explicafi utilizatorului functionarea aparatului fi obifnuifi-l 

cu utilizarea acestuia. 

► Avertizafi utilizatorul asupra posibilelor pericolo, Ín special 
asupra pericolului de opärire. 

► Predaci sceste instruciuni. 
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11.3 Repunerea ín functiune 

©

Pagube materiale 
Pentru ca sistemul de caldura cu conductor neizolat sä nu 
fie distrus dupä întreruperea alimentari! cu apä, aparatul 
trebuie repus în funcfiune cu urmätorii pafi. 
► Décuplai aparatul de la tensiune de la tofi polii. 

Scoatefi pentru aceasta ftecärul eu cablu electric, 
daca este preväzut, sau décuplai siguranfa. 

► Deschidefi fi închidefi bateria timp de un minut, 
pânâ când aparatul fi conducta de alimentare cu 
apä rece din amonte nu mai confín aer. 

► Reconectai tensiunea de refea. 

11.4 Setärile 

Putefi modifica valorile maxime ale debitului volumetrie fi tem 
peratura. 

A
PERICOL de electrocutare 
Ajustarea debitului volumetrie este admisà numai dacá 
aparatul este deconectat de la refeaua de alimentare 
cu curent. 

► Separai aparatul de racordul la refea de la tofi polii. 
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INSTALAREA 
Funerea ín functiune 

PERICOL de electrocutare 
Surubul de ajustare pentru ajustarea debitului volume¬ 
tric si potentiometrul pentru regiarea temperaturii sunt 
conducàtoare de curent daca aparatul nu este separat 
de la reteaua de alimentare cu curent. 

► Scoate|¡ capacul aparatului. 

Regiarea temperaturii maxime 

Reglaj din fabricatie: 38 °C 

► Ajustafi potentiometrul cu ajutorul unei çurubelnije la tem¬ 
peratura maxima doritä. 

► Montati capacul aparatului. 
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INSTALAREA 
Oprirea aparatului 

Limitarea debitului volumetric 

Reglaj din fabricate: Debit volumetric maxim 

► Ajustafi cu ajutorul furubului de ajustare debitul volumetric 
dorit: 

- Debit volumetric minim = în^urubafi ÿurubul pána la capät. 

- Debit volumetric maxim = de^urubaji furubul pana la capät. 

► Montaci capacul aparatului. 
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12. Oprirea aparatului 
► Separaci aparatul de la tensiunea de alimentare de la sigu-

ranja din tabloul electric sau scoateji çtecârul cu cablu elec¬ 
tric din priza. 

► Goli|i aparatul (consultati capitolul „Instalarea /întretinerea”). 

13. Remedierea perturbatiilor 

Problema Cauzä Remediere 

Sistemili de Tncälzire nu la regulatorui de jet din Curatati fi / sau decal-
se conecteazä, cu tóate baterie sunt depuneri de rifiati regulatorui de jet 
cä robinetul de apä calda calcar sau este murdar. sau Tnlocu¡t¡ regulatorui 
a fost deschisä complet. _ de jet special._ 

Debitul volumetric este Märi(i debitul volumetric, 
réglât prea jos. 

Sita din conducta de apä Curatati sita dupä blo-
rece este infondata. carea alimentarli cu apä 

rece. 

Sistemul de Tncälzire este Mäsuraji rezistenta siste-
defect. mului de Tncälzire, event. 

Tnlocu¡t¡ aparatul. 

Limitatorul de presiune Remediati sursa defec-
de protectie s-a declan- t' un ''- Eliberati aparatul 
fat. de sub tensiune fi de-

presuriza(¡ conducta de 
apä. Activa{¡ limitatorul 
presiunii de protectie. 

Nu este atinsä tempera- Aparatul se aflä la limita Reduce{i debitul volu-
tura doritä. Indicatorul puterii. metric. 
galben pälpäie. 
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INSTALAREA 
Remedierea perturbatiilor 

Indicator dioda luminos 

1 Indica roçu la perturbale 
2 I ndicatorul galben Ín regimai de Tncälzire I pâIpaie la de pä$i-

rea limitei de putere 
3 Indica verde pâlpâind la alimentarea cu tensiune a sistemului 

electronic 
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Activati limitatorul presiunii de protectie 

1 Limitator presiune de protecme 1 pin EIL 4 Premium / 
EIL 6 Premium 

2 Limitator presiune de protecme 2 pin EIL 3 Premium / 
EIL 7 Premium 
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INSTALAREA 
întretinerea 

14. întretinerea 

A
 PERICOL de electrocutare 
Separati aparatui de la retea de la toti polii la efectuarea 
tuturor lucrârilor. 

14.1 Golirea aparatului 

PERICOL de opärire 
/^\ La golirea aparatului se poate scurge apä fierbinte. 

Dacâ trebuie sä goli|i aparatulîn vederea lucrârilor deîntrefinere 
sau la pericol de înghef pentru protecfia întregii instalafii proce¬ 
daci în felul urmätor: 

► Tnchidefi vana de biocare din conducta de alimentare cu apä 
rece. 

► Deschidefi ventilul de extragere. 

► Desfacefi racordurile de apä de la aparat. 

14.2 Curatati sita 

Putefi curäfa sita integrata dupä demontarea conductei de apä 
rece. 

14.3 Verificar! conform VDE 0701/0702 

Verificarea conductorului deîmpamântare 

► Verificati conductorul de protecfie (Ín Germania de ex. DGUV 
A3) la contactul conductorului de protecfie al cablului electric 
$i la ętuful de racordare al aparatului. 
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INSTALAREA 
Date tehnice 

Rezistentä izolatie 

Din motivili comenzii electronice a acestui aparat o misurare a 
rezistenci izolafei conform VDE 0701/0702 nu se poate executa. 

► Pentru verificarea eficienfei proprietafilor de izolafie a aces¬ 
tui aparat recomandäm realizarea unei mäsuräri a curentului 
diferencial la curentul conductorului împâmântare / curentul 
de scorgere conform VDE 0701/0702 (figura C.3b). 

14.4 Depozitarea aparatului 
► Depozitáři aparatul démontât într-o Ìncapere ferita de în-

ghef, deoarece apa rezidualä din aparat ar putea ìnghefa fi 
provoca avarii. 

14.5 înlocuirea conductorului electric de conectare 
la EIL 6 Premium 

► La EIL 6 Premium trebuie sä folosi(i Ín caz de înlocuire un 
cablu electric de 4 mm2. 

15. Date tehnice 

15.1 Dimensiuni si racorduri 

EIL Premium 

b02 Executarea cablärilor elect. I_ 

b03 Execu ta rea ca b I ä ri I o r e I eet. 11_ 

coi Alimentarea cu apä rece_ Filet exterior_ G 3/8 A 

c06 Evacuare apä calda_ Filet exterior_ G 3/8 A 
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INSTALAREA 
Date tehnice 

15.2 Schema de conexiune electrica 

15.2.1 EIL 3 Premium 
1/N/PE - 200-240 V 

1 Limitatorul presiunii de siguranfä 
2 Comutator diferencial presiune 
3 Sistem electronic cu senzor temperatura de evacuare 

46 I EIL Premium 

15.2.2 EIL 4 Premium si EIL 6 Premium 
1/N/PE - 200-240 V 

1 Limitatorul presiunii de siguranfä 
2 Comutator diferencial presiune 
3 Sistem electronic cu senzor temperatura de evacuare 

Pagube materiale 
► La racordare fixa conectaji cablul electric conform 

marcajelor bornelor prizei. 
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INSTALAREA 
Date tehnice 

15.2.3 EIL 7 Premium 
2/PE - 380-400 V 

1 Limitatorul presiunii de siguranfa 
2 Comutator diferencial presiune 
3 Sistem electronic cu senzor temperatura de evacuare 

15.3 Cresterea temperaturii 

La o tensione de 230 V / 400 V rezultä urmätoarele crederi ale 
temperaturii apei: 

Y Credere temperatura ín K 
1 3,5 kW - 230 V 
2 4,4 kW - 230 V 
3 5,7 kW - 230 V 
4 6,5 kW - 400 V 

Exemplu EIL 3 Premium cu 3,5 kW 

Debit l/min 2,0 

Creçterea temperaturii K 25 

Temperatura intrare apa rece °C 12 

Temperatura iejire maxim posibilä °C 37 
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INSTALAREA 
Date tehnice 

15.4 Domenii de utilizare 

Pentru rezistenfa electrica specifica $i conductibilitatea electrica 
specifica, consultali capitolul „Instalarea / date tehnice / tabel 
cu date” 

Date nórmate la 
15 "C 20 °C 25 °C 

Rezis- Conductibilitate 
tenta a s 

Pï 
0 cm mS/m pS/cm 

1000 100 1000 

1300 77 769 

Rezis- Conductibilitate 
tenta a s 

Pï 
0 cm mS/m pS/cm 

890 112 1124 

1175 85 851 

Rezis- Conductibilitate 
tenta a s 

Pï 
0 cm mS/m pS/cm 

815 123 1227 

1072 93 933 

15.5 Informati! privind consumul de energie 

Fiça de date produs: Preparator de apä calda conventional conform ordonanfei (UE) nr. 812/2013 I 814/2013 
EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

200134 200135 200136 200137 

Producätor STIEBEL EURON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON 

Profil de sarcina XXS XXS XXS XS 

Clasa de eficien{ä energetica A A A A 

Randamentul energetic % 39 39 39 40 

Consum anual energie electrica kWh 478 478 478 487 

Reglajul temperaturii din fabricatie °C 38 38 38 38 

Nivelul puterii acustice dB(A) 15 15 15 15 

Indicati! speciale privind mäsurarea eficiente! färä färä färä färä 

Consum zilnic de energie electrica kWh 2,200 2,200 2,200 2,130 
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INSTALAREA 
Date tehnice 

15.6 Tabel de date 

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

200134 200135 200136 200137 

Date electrice 

Tensiune nominala V 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400 

Putere nominala kW 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 4,4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 5,9 6,5 

Curent nominal A 13,3 14,5 15,2 15,8 16,7 18,2 19,1 20,0 21,6 23,6 24,7 25,8 15,5 16,3 

Siguranfä A 16 20 25 25 25 32 16 20 

Frecven{ä Hz 50/60 50/60 50/60 50/-

Faze 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE 

Rezistentä specifica pis a (la Srece s25°C) Ocm 1000 1000 1000 1000 

Conductibilitate specifica ai; < (la Srece <25°C) pS/cm 1000 1000 1000 1000 

Rezisten(ä specifica pis a (la Orece >25°C) Ocm 1300 1300 1300 1300 

Conductibilitate specifica a15 < (la Srece >25°C) pS/cm 770 770 770 770 

Impedantä max. re(ea la 50Hz O 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225 

Racorduri 

Racord apä G 3/8 A G 3/8 A G 3/8 A G 3/8 A 

limite de utilizare 

Presiune maxima admisä MPa 1 1 11 

Temperatura maximä de intrare apä pentru încâl- °C 50 50 50 50 
zi re suplimentarä 

Valori 

Temperatura maxima admisä de intrare apä °C 55 55 55 55 

Domeniu setare temperatura apä calda °C 30-50 30-50 30-50 30-50 

Pornit l/min >1,5 >1,8 >2,2 >2,2 

Pierdere presiune la debit volumetrie MPa 0,05 0,06 0,07 0,07 

Debit volumetrie pentru pierderea de presiune l/min 1,5 1,8 2,2 2,2 

limitarea debitului volumetrie la l/min 2,0 2,2 3,2 3,2 

Prepararea apei calde l/min 2,0 2,2 3,2 3,7 
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INSTALAREA 
Date tehnice 

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

åd la preparare K 25 25 25 25 

Date hidraulice 

Capacitate nominala 1 0,1 0,1 0,1 0,1 

Variante de executie 

Tip montai deasupra chiuvetei X X XX 

Tip montai sub masa X X XX 

TipuI constructie! Deschis X X XX 

Tip constructie, închis X X XX 

Clasä de protectie 1 1 11 

Bloc de izolace Plastic Plastic Plastic Plastic 

Generator de caldura sistem de incalzi re Fir neizola t Fir neizolat Fir neizolat Fir neizolat 

Capacul si panoul spate Plastic Plastic Plastic Plastic 

Culoare alb alb alb alb 

Clasä de protectie (IP) IP 25 IP 25 IP 25 IP 25 

Oimensiuni 

înâltime mm 143 143 143 143 

lätime mm 190 190 190 190 

Adâncime mm 82 82 82 82 

lungime cablu mm 700 700 700 700 

Mase 

Masa kg 1,5 1,5 1,5 1,5 

a»1 Indicatie 
JJ Aparatul corespunde cu IEC 61000-3-12. 
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GARANTIA I MEDIU SI RECICLARE 

Garantie 
Pentru aparatele procurate din afara Germaniei nu sunt vaiabi¬ 
le conditiile de garantie ale societàrilor noastre din Germania. 
Mai mult, ín tarile ín care produsele noastre sunt distribuite 
de una din fi lia lele noastre, o garantie este acordatä numai de 
catre aceste filiale. O asemena garantie se acordä numai atunci 
cànd filíala a editai propriile conditi! de garantie. Nu se acordä 
nici un fel de garantie in afará de aceasta. 

Pentru aparatele care au fost procurate din tari in care nici o 
filíala de a noastrà nu distribuie produsele noastre, nu acordàm 
nici un fel de garantie. Posi bi lele garantii acordate de cafre im-
portator ràrnàn de aceea neafectate. 

Mediu si reciclare » 

► Debarati aparatul si materialele dupá utilizare in confor-
mitate cu reglementàrile nationale. 

► Dacá este reprezentatá o pubelá de gunoi táiatá 
NTT pe aparat duceti aparatul la púnetele de colec-
X, tare municipale sau la púnetele de preluare cu 

amánuntul pentru reutilizare si reciclare. 

Acest document este realizat din hártie reciclabilá. 

A22V Debarati documentul dupa íncheierea ciclului 
C— de viatá al aparatului ín conformitate cu regle-
PAP mentärile nationale. 
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KÜLÖNLEGES TUDNIVALÓK 

KÜLÖNLEGES 
TUDNIVALÓK 

- A készüléket 3 éves kort betöltött gyermekek, 
valamint testi, érzékszervi vagy szellemi fo-
gyatékossággal éló'k, nem hozzáértó és a ter-
méket nem ismeró személyek csak megfeleló 
felügyelet mellett vagy a készülék biztonságos 
használatával kapcsolatos alapvetô utasí-
tások és a já ru lékos veszélyek ismeretében 
hasznáIhatják. Gyermekek nem játszhatnak a 
készülékkel. Gyermekek felügyelet nél kü I nem 
végezhetik a készülék tisztítását és felhaszná-
lói karbantartását. 

- A csaptelep hómérséklete muködés közben 
elérheti az 55 °C-ot. 43 °C-nál magasabb ki-
ömlési hómérséklet esetén fennáll a leforrá-
zás veszélye. 

www.stiebel-eltron.com 

- Osszpólusú, legalább 3 mm érintkezotávolsá-
gú megszakítóval kell biztosítani a készülék 
hálózatról vaiò leválasztásának lehetóségét. 

- A megadott feszültségnek meg keil egyeznie a 
hálózati feszültséggel. 

- Az EIL 3 Premium tipus kivételével a készülé¬ 
ket fixen kell bekötni. 

- A készülék védó'vezetékét be kell kötni. 

- A sérült vagy cserélni kívánt hálózati táp-
kábelt csak a gyártó által jóváhagyott szak-
ember cserélheti ki, eredeti pótalkatrész 
felhasználásával. 

- A készü léket a „Telepítés / Szerelés“ c. fejezet-
ben leírtak szerint erósítse fel. 

- Ügyeljen a maximális megengedett nyomásra 
(lásd a „Telepítés / Müszaki adatok / Adattáb-
la“ c. fejezetet). 
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KEZELÉS 
Általános tudnivalók 

- A készülék telepítésekor a fajlagos vizellen-
állás nem lehet kisebb a vízellátó hálózatra 
megadott értéknél (lásd a „Müszaki adatok / 
Adatta bla“ c. fejezetet). 

- Ürítse le a készü léket, a „Telepítés / Karban-
tartás / A készülék leü ritése“ c. fejezet szerint. 

54 I EIL Premium 

KEZELES 

1. Általános tudnivalók 
A „Különleges tudnivalók“, valamint a „Kezelés“ c. fejezet a fel-
hasznàlóknak és a szakembereknek szól. 

A „Telepítés“ c. fejezet a szakemberek számára szükséges infor-
mációkat tartalmazza. 

Tudnivaló 
Használat elótt olvassa el figyelmesen ezt az ùtmutatót 
és orizze meg. 
Ha a készülékettovábbadja, adja átaz ùtmutatót a kóvet-
kezó felhasznàlónak. 

1.1 Biztonsági tudnivalók 

1.1.1 A biztonsági tudnivalók felépitése 

△
 JELZÖSZÓ A veszély jellege 
Itt a biztonsági utasítások figyelmen kívül hagyásának 
esetleges következményei találhatók. 
► Itt a veszély elhárításához szükséges intézkedések 

találhatók. 
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KEZELÉS 
ÁLtalános tudnivalók 

1.1.2 Szimbólumok, a veszély jellege 

A veszély jellege 

SérüI és 

Âramütés 

Égési sérülés 
(égési sérülés, forrázás) 

1.1.3 Jelzöszavak 

JELZÓSZÓ Jelentése 

VESZÉIY Olyan tudnivalók. amelyek figyelmen kívül hagyása sérü-
_ léshez vagy halálhoz vezet._ 

FIGYELMEZTETÉ5 Olyan tudnivalók, amelyek be nem tartása súlyos vagy ha-
_ lálos sérüléseket okozhat._ 

VIGYÁZAT Olyan tudnivalók, amelyek figyelmen kívül hagyása kóze-
_ pesen súlyos vagy kónnyü sérülésekhez vezethet._ 

1.2 A dokumentumban használt egyéb jelölések 

Tudnivaló 
Az általános tudnivalókat a mellettük levo szimbólumok 
jelólik. 
► .Figyelmesen olvassa el a tudnivalók szóvegeit. 

Szimbólum Jelentése 

Cu 
Anyagi kár 
(készülék sérülése, következményként fellépó' kár, környe-
zeti kár) 

X A készülék ártalmatlanítása 

► Ez a szim bólu m azt jelzi Önnek, hogy valamilyen teendóje 
van. A szükséges mííveleteket lépésról lépésre ismertetjük. 

1.3 Mértékegységek 

r^TJl Tudnivaló 
L-l-ü Amennyiben nem jelóljük másképp, a méretek mm-ben 

értendók. 
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KEZELÉS 
Biztonság 

2. Biztonság 

2.1 Rendeltetésszerü használat 

A készülék ivóvíz felmelegítésére vagy elomelegített víz utólagos 
felmelegítésére szolgál. A készüléket mosdókagylóhoz tervezték. 

A készülék háztartási használatra készült. A készüléket képzetlen 
személyek is biztonságosan hasz nálhatják. A készülék nem háztar¬ 
tási (pl. kisvállalkozási) környezetben is használható, amennyiben 
a felhasználás módja azonos. 

Az ettol eltéro vagy ezen túlmutató felhasználás nem rendelte¬ 
tésszerü nek minôsül. A rendeltetésszerü használat egyúttal azt is 
feltételezi, hogy betartják a jelen útmutatóban, valamint az alkal-
mazott tartozékok útmutatóiban foglaltakat is. 

2.2 Általános biztonsági tudnivalók 

A Leforrázás VESZÉLYE 
Z^\ A csaptelep hömérséklete müködés közben elérheti az 

55 °C-Ot. 
A3 °C-nál magasabb kiom lési hömérséklet esetén fennáll 
a leforrázás veszélye. 

56 I EIL Premium 

FIGYELMEZTETÉS Sérülés 
A készüléket 3 éves kort betöltött gyermekek, valamint 
testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossággal élök, 
nem hozzáérto és a terméket nem ismero személyek csak 
megfelelö felügyelet mellett vagy a készülék biztonságos 
használatával kapcsolatos a lap veto utasítások és a járu-
lékos veszélyek ismeretében használhatják. Gyermekek 
nem játszhatnak a készülékkel. Gyermekek felügyelet 
nélkül nem végezhetik a készülék tisztítását és felhasz-
nálói karbantartását. 

VESZÉLY Áramütés 
A sérült elektromos csatlakozóvezetékeket szakemberrel 
kell kicseréltetni. Ezáltal kizárható az esetleges veszé-
lyeztetés. 

Anyagi kár 
A készüléket és a csaptelepet védeni kell a fagytól. 

Anyagi kár 
Csak a készülékkel együtt leszállított specialis sugár-
szabályzót használja. Akadályozza meg a kifolyócsövek 
vizkövesedését (lásd a „Kezelés / Tisztítás, ápolás és kar-
bantartás“ c. fejezetet). 
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KEZELÉS 
Készülékleirás 

2.3 Tanúsítvány 

Lásd a készülék típustábláját. 

3. Készülékleirás 
Az elektronikus szabályozású átfolyó üzemíí mini vízmelegíto a 
bejovo hômérséklettôl függetlenül a teljesítményhatárig aliando 
szinten tartja a kiom lési hômérsékletet. 

A készülék gyárilag a kézmosáshoz szükséges kiömlési hômér-
sékletre van beállítva. A hômérséklet elérésekor az elektronika 
automatikusan csökke nti a teljesitményt. A teljesitmény igazodik a 
kívánt hômérséklethez, nehogy az tüllépje a megengedett értéket. 

Amikor a csaptelepet megnyitjâk, a készülék kôzvetlenül a vétele-
zési helynél felmelegiti a vizet. A rövid vezetékhossznak köszön-
hetôen alacsonyak az energia- és vízveszteségek. 

A HMV teljesitmény a hidegviz hômérsékletétôl, a fütôteljesit-
ménytôl és az átfolyó mennyiségtôl függ. 

A csupaszd rotos fíítésrendszer lágy és kemény víztípusokkal is 
használható. A fíítésrendszer egyáltalán nem érzékeny a vízke-
ménységre. A fíítésrendszer gyors és hatékony melegvíz-ellátást 
biztosít a mosdókagylónál. 

A szakember a hômérséklet és térfogatâram maximumértékét 
tudja beáliítani (lásd az „Telepítés / Üzembe helyezés / Beállítá-
sok“ c. fejezetet). 

A készülékkel együtt leszállított specialis sugárszabályzó garan-
tálja az optimális vízsugarat. 

4. Beállítások 

A csaptelep melegvíz-szelepének megnyitásakor, illetve érzékelos 
csaptelep esetén az érzékelo aktiválásakor a készülék fíítésrend-
szere automatikusan bekapcsolódik. A víz felmelegszik. A vízho-
mérséklet a csaptelepen állítható. 

A bekapcsolási mennyiséggel és a térfogatáram-határolással kap-
csolatban lásd a „Telepítés / Mííszaki adatok / Adattábla“ c. feje¬ 
zetet. 

A hômérséklet nòvelése 

► Fojtsa le a csaptelepen átfolyó mennyiséget. 

A hômérséklet csökkentése 

► Nyissa tovább az csaptelepet. Keverjen hozzá több hideg 
vizet. 

Teendôk a vízellátás megszakadása után 

Lásd a „Telepítés / Üzembe helyezés / Ismételt üzembe helyezés“ 
c. fejezetet. 
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KEZELÉS 
Tisztitás, ápolás és karbantartás 

5. Tisztítás. ápolás és karbantartás 
► Súroló hatású vagy oldószer tartalmú tisztítószerek hasz-

nálata tilos! A készülék ápolása és tisztítása nedves ruhával 
végezheto. 

► Rendszeresen ellenórizze a csaptelepeket. A csaptelepek 
kifolyócsövein lerakódott vízkó kereskedelmi forgalomban 
kapható vízkóoldóval távolítható el. 

► Rendszeresen ellenóriztesse a készülék elektromos biztonsá 
gát megfelelo szakemberrel. 

► Rendszeresen vízkomentesítse vagy cserélje k¡ a csaptelep 
specialis sugárszabályozóját (lásd az „Telepítés / Készülékle-
írás / Tartozékok“ c. fejezetet). 

58 EIL Premium 

6. Hibaelhárítás 

Problèma Ok Elhárítás 

A készülék még akkor A készülék nines feszült- Ellenórizze a biztosítékot 
sem kapcsol be, ha tel- ség alatt. az épület elektromos 
jeseň meg van nyitva a rendszerében. 
melegvíz-csap. 

A esaptelep sugársza- Tisztítsa meg és/vagy 
bályzója elvizkövesedett vízkomentesítse a sugár-
vagy elszennyezödött. szabályzótvagy eserélje 

ki a specialis sugársza-
bályzót. 

Megszíínt a vízellátás. Légtelenítse a készüléket 
és a hidegviz-bekötó've-
zetéket (lásd a „Telepí¬ 
tés / Ozembe helyezés / 
Ismételt üzembe helye¬ 
zés“ c. fejezetet). 

Avíz hömérséklete nem A maximális hömérséklet Szakemberrel állíttassa 
éri el a kívánt értéket. a készüléken túl alaesony be újra a maximális hö-

értékrevan beállítva. mérsékletet. 

A készülék a teljesít- Csökkentse a térfogatá-
ményhatáron üzemel. ramot. 

Ha az okot nem tudja elhárítani. hívjon szakembert. A hatékonyabb 
és gyorsabb segítség érdekében adja meg a szerelônek a típus-
táblán feltüntetett gyári számot (000000-0000-00000). 

EIL . .. Nr.: 000000-0000-000000 
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TELEPÍTÉS 
Biztonság 

TELEPÍTÉS 

7. Biztonság 
A készülék telepítését, üzembe helyezését, illetve karbantartását 
és javítását csak szakember végezheti. 

7.1 Általános biztonsági tudnivalók 

A kifogástalan m uködêst ěs az üzembiztonságot csak abban az 
esetben garantáljuk, ha a készülékhez vaiò eredeti tartozékokat 
ěs eredeti pótalkatrészeket használják. 

Anyagi kár 
Vegye figyelembe a maximális bejovo homérsékletet. 
Magasabb homérséklet esetén a készülék károsodhat. 
Központi termosztatikus keveroszelep beépítésével kor-
látozhatja a maximális bejovo homérsékletet. 

A
FIGYELMEZTETÉS Áramütés 
Ez a készülék olyan kondenzátorokat tartalmaz, amelyek 
a há lózatról történö leválasztás után lemerülnek. A kon-
denzátor kisülési feszültsége adott esetben rövid ¡dore 
meghaladhatja a 34 V DC értéket. 

7.2 Eloírások, szabványok és rendelkezések 

Tudnivaló 
Tartson be minden nemzeti és helyi eloírást, illetve ren 
delkezést. 

A víz fajlagos elektromos ellenállása nem lehet kisebb a típustáb-
lán megadott értéknél. Összekapcsolt vízhálózat esetén figyelem¬ 
be kell venni a víz minimális elektromos ellenállására vonatkozó 
eloírást (lásd a „Telepítés / Muszaki adatok / Adattábla“ čímu 
fejezetet). A víz fajlagos elektromos ellenállásáról, illetve a víz 
vezetôképességérôl a vízszolgáltatónál tájékozódhat. 

8. Késziilékleírás 

8.1 Szállítási terjedelem 

A készülékkel együtt leszállított tartozékok: 

- Hidegvíz-bekotovezeték szííro 

- Specialis sugárszabályzó 

- 3/s-os csatlakozótömlö, 500 mm hosszú, tomítéssel* 

- 3/s-os T-idom* 

- Céges logó pult feletti szereléshez 

* nyomásálló készülékhez vaiò csatlakoztatáshoz 
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TELEPÍTÉS 
Elókészületek 

8.2 Tartozékok 

Specialis sugárszabályzó 

Tudnivaló 
A csaptelep beépített specialis sugárszabályzója optimális 
vízsugarat biztosít. 

Nyomásmentes csaptelepek 

- MAW (OT) - pult feletti szerelésíí fali csaptelep 

- MAZ (UT) - kétfogantyús mosdócsaptelep 

- MAE-W (UTE) - egykaros mosdócsaptelep 

Nyomásálló csaptelepek 

A szakkereskedótól beszerezhetók a megfelelo nyomásálló csap 
telepek. 

9. Elókészületek 
► Alaposan óblítse át a vízvezetéket. 

Vízszerelés 

Biztonsági szelepre nines szükség. 

Csaptelepek 

► Használjon megfelelo csaptelepet. 
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10. Felszerelés 

10.1 Felszerelési hely 

A készülé ket fagymentes helyiségben szerelje fel a vízvételi csap¬ 
telep kózelében. 

Ügyeljen arra, hogy a fedél oldalsó rógzítócsavarjai hozzàférhe-
tóek legyenek. 

A késziilé k pult alá (felsó vízcsatla kozókka I) és pult fole (alsó viz-
csatla kozókkaI) szerelhetó. 

A
VESZÉLYÂramütés 
A térfogatáram beállítására szolgáló állítócsavar vezeti 
az áramot. Az IP25 védettség csak a készülék hátfalának 
felszerelt állapotában érvényes. 

► Mindig szerelje fel a készülék hátfalát. 
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TELEPÍTÉS 
Felszerelés 

10.2 Felszerelési alternatívák Nyomásálló, nyomásálló csapteleppel 
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TELEPÍTÉS 
Felszerelés 

A kêszülék felszerelése 

Tudnivaló 
A fal teherbírása elegendô keil, hogy legyen. 

► Szerelje a készüléket a falra. 

► Lazitsa meg a fedél rögzitocsavarjait kêt fordulattal. 

► Csavarhúzóval reteszelje ki a csapózárat. 

► Elôrefelé vegye le a kêszülék fedelét a fûtésrendszerrel. 

► Fogóval törje ki az elektromos bekötovezeték átvezeto nyí 
lását a kêszülék fedelén. A kitört nyílás egyenetlenségeit 
reszelovel korrigálhatja. 
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► Fúrósablonként használja a kêszülék hátfalát. 

► Rögzitse a falhoz a kêszülék hátfalát megfelelo dübelek és 
csavarok segitségével. 

► Vezesse be az elektromos bekötövezetéket a hátfali átvezeto 
nyíláson. 
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TELEPÍTÉS 
Felszerelés 

► Al u I akassza be a készü lékfedelet a fûtésrendszerrel. 

► Pattintsa a fûtésrendszert a csapózárba. 

► Rögzitse a készülékfedelet a fedélrögzito csavarokkal. 

A csaptelep felszerelése 

©

Anyagi kár 
► Minden csatlakozó szerelésekor ellen keil tartani a 

készüléknél egy 14-es kulccsal. 

► Szerelje fel a csaptelepet. Ennek során vegye figyelembe 
a csaptelep kezelési és telepítési ůtmutatójában megadott 
információkat. 

Nyomásálló csaptelep 

• 1 Tudnivaló 
ij ► Szerelje fel a készülékkel együtt leszállított 3/s-os 

csatlakozótömlót és a 3/s-os T-idomot. 

www.stiebel-eltron.com 

10.2.2 Puit feletti, nyomásmentes szerelés, nyomásmentes 
csapteleppel 

A csaptelep felszerelése 

Anyagi kár 
► Minden csatlakozó szerelésekor ellen keil tartani a 

készüléknél egy 14-es kulccsal. 

► Szerelje fel a csaptelepet. Ennek során vegye figyelembe 
a csaptelep kezelési és telepítési ůtmutatójában megadott 
információkat. 
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TELEPÍTÉS 
Felszerelés 

A készülék felszerelése 

► Szerelje fel a készüléket a vïzcsatlakozókkal a csaptelepre. 

10.3 Az elektromos csatlakozás kialakítása 

A
VESZÉLY Âramütés 
Minden elektromos bekötési és szerelési munkát az elö-
írásoknak megfelelôen keil elvégezni. 

A
 VESZÉLY Âramütés 
Feltétlenül csatlakoztassa a készüléket a védóvezeték-
hez! 
Összpólusü, legalább 3 mm érintkezó'távolságú megsza-
kitóval keil biztosítani a készülék hálózatról vaiò levá-
lasztásának lehetôségét. 

A
 VESZÉLY Âramütés 
A leszállított készülékek elektromos csatlakozôvezeték-
kel vannak felszerelve (az EIL 3 Premium dugasszal). 
A készülék akkor csatlakoztathatô fix bekötésü elekt¬ 
romos vezetékhez, ha annak keresztmetszete legalább 
akkora, mint a készülék szabványos csatlakozôvezeté-
kéé. Maximum 3x6 mm2 keresztmetszetü vezeték hasz-
nálható. 
► Pult feletti szerelés esetén az elektromos bekôtôve-

zetéket a készülék mögött keil vezetni. 
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Anyagi kár 
Védôérintkezôs csatlakozóaljzathoz történo csatlakozta-
táskor (dugasszal ellátottelektromos bekötovezeték ese¬ 
tén) ügyeljen arra, hogy a készülék felszerelését követoen 
a védôérintkezôs csatlakozóaljzat könnyen hozzáférheto 
legyen. 

©

Anyagi kár 
Vegye figyelembe a típustáblán szereplô adatokat. A 
megadott feszültségnek meg keil egyeznie a hálózati 
feszültséggel. 

► A villamos ka pcsolási rajz alapján csatlakoztassa az elekt¬ 
romos bekôtôvezetéket (lásd a „Telepítés / Mííszaki adatok / 
Villamos kapcsolási rajz“ c. fejezetet). 
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TELEPÍTÉS 
üzembe helyezés 

11. Üzembe helyezés 

11.1 Elso üzembe helyezés 

► Legalább egy percig töltse fel a készüléket a csaptelep több-
szöri megnyitásával, amíg a vezetékhálózat és a készülék 
levegômentes nem lesz. 

► Ellenôrizze a rendszer tômitettségét. 

► Dugja be az elektromos bekôtôvezeték dugaszât (ha van) 
a védôérintkezôs csatlakozôaljzatba, vagy kapcsolja be a 
biztositékot. 

► Ellenôrizze a készülék mûkôdését. 

► Pult feletti szerelésnél a készletben található céges logôt râ 
kell ragasztani a készüléken lévôre, eltakarva azt. 

11.2 A készülék átadása 
► Magyarázza el a felhasználónak a készülék mûkôdését és is-

mertesse vele a hasznâlatât. 

► Figyelmeztesse a felhasznâ lót az esetleges veszélyekre, külö 
nošen a leforrâzâs veszélyére. 

► Adja át ezt az útmutatót. 
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11.3 Ismételt üzembe helyezés 

©

Anyagi kár 
Annak érdekében, hogy a csupaszdrôtos fûtésrendszer 
a vízszolgáltatás szünetelése u tán ne hibâsodjon meg, a 
készüléket az alâbbi lépésekkel kell ismét üzembe állítani. 
► Válassza le a készülék minden pólusát a feszüItsé-

gellátásról. Ehhez hûzza ki az elektromos bekôtôve-
zeték dugaszât (ha van) vagy kapcsolja ki az automa¬ 
ta biztosítót. 

► Legalább egy percig, többször is nyissa ki a csapte-
lepet annyira, hogy a készülékbôl és annak hidegvi-
zes beömlo vezetékébôl távozzon a levegô. 

► Kapcsolja vissza a hálózati feszültséget. 

11.4 Beállítások 

A térfogatáram és a hômérséklet maximális értéke módosítható. 

A
VESZÉLY Âramütés 
A térfogatáram és a hômérséklet beállítása csak a készü¬ 
lék hálózatról vaiò leválasztását kôvetôen végezhetô el. 

► Válassza le a készüléket osszpólusú módon a hálózatról. 
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üzembe helyezés 

A
VESZÉLY Âramütés 
A térfogatáram állítócsava rja és a homérséklet-beá Hitas 
potenciométere vezeti az áramot, ha a készülék nines a 
hálózatrólleválasztva. 

► Vegye le a készülékfedelet. 

A maximális hömérséklet beállítása 

Gyári beállítás: 38 °C 

► Csavarhúzóval állítsa a potenciométert a kívánt maximális 
homérsékletre. 

► Szerelje fel a készülék fedelét. 
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TELEPÍTÉS 
üzemen kívül helyezés 

A térfogatáram behatárolása 

Gyári beállítás: Maximális térfogatáram 

► Az állítócsavar segítségével állítsa be a kívánt 
té rfogatá ramot: 

- Legkisebb térfogatáram = a csavar ütközésig becsavarva. 

- Maximális térfogatáram = a csavar ütközésig kicsavarva. 

► Szerelje fel a készülék fedelét. 

12. Üzemen kívül helyezés 
► Válassza le a készüléketa hálózatról a ház biztosítékának 

kikapcsolásával, vagy húzza ki az elektromos bekötövezeték 
dugaszát. 

www.stiebel-eltron.com 

► Ürítse le a készüléket (lásd a „Telepítés / Karbantartás“ 
c. fejezetet). 

13. Üzemzavar-elhárítás 

Problèma Ok Elhárítás 

A készülék még akkor A csaptelep sugársza- Tisztítsa meg és/vagy 
sem kapcsol be, ha tel- bályzója elvízkovesedett vízkomentesítse a sugár-
jesen meg van nyitva a vagy elszennyezó'dött. szabályzót vagy cserélje 
melegvíz-csap. ki a specialis sugársza-

bályzót. 

A térfogatáram túl Állítsa nagyobbra a tér-
alacsony értékre van fogatáramot. 
beállítva. 

A hidegvíz-vezeték szü'rö- Tisztítsa ki a szü'röt; 
je eltömödött. ehhez zárja el a hidegvíz 

bekötó'vezetékét. 

A ftítésrendszer meghi- Mérje meg a fíítésrend-
básodott. szer ellenállását, ésszük-

ség esetén cserélje ki a 
készüléket. 

A biztonsági nyomásha- Szüntesse meg a hiba 
tároló kioldott. okát. Kapcsolja le a fe-

szültségeta készülékröl, 
és nyomásmentesítse a 
vízvezetéket. Aktiválja a 
biztonsági nyomásha-
tárolót. 

Avíz hömérséklete nem A készülék a teljesít- Csökkentse a térfogatá-
éri el a kívánt értéket. A ményhatáron üzemel. ramot. 
sarga kijelzó' villoe. 
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üzemzavar-elhá ritas 

LED-es kijelzö 

1 Üzemzavar esetén a kijelzö piros 
2 Fíítési üzemben a kijelzö sarga / a teljesítményhatár felett 

pedig villog 
3 Amikor az elektronika kap áramot, a kijelzö zölden villog 

68 EIL Premium 

A biztonsági nyomáshatároló aktiválása 

1 1 pólusú biztonsági nyomáshatároló - EIL 4 Premium I 
EIL 6 Premium 

2 2 pólusú biztonsági nyomáshatároló - EIL 3 Premium I 
EIL 7 Premium 
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Karbantartás 

14. Karbantartás 

A
VESZÉLY Âramütés 
Bármilyen munkavégzést megelózóen a készü léket össz-
pólusú módon Ie kell választani az elektromos hálózatról. 

14.1 A készülék leiirítése 

A Leforrázás VESZÉLYE 
/^\ A készülék leürítése esetén forró víz távozhat. 

A következóképpen kell eljárni, amennyiben a készüléket karban 
tartás vagy fagyvédelem céljából le kell üríteni: 

► Zárja el a hidegviz-bekötóvezeték zárószelepét. 

► Nyissa ki a vízvételi szelepet. 

► Szerelje le a vízcsatlakozásokat a készülékról. 
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14.2 A szûrô tisztítása 

A beépített szíírót a hidegviz-bekötóvezeték kiszerelése után lehet 
tisztítani. 

14.3 A VDE 0701/0702 szerinti vizsgálatok 

A védövezeték ellenórzése 

► Vizsgálja meg a védóvezetéket (Németországban pl. 
DGUV A3) a készülék elektromos bekötóvezetékének védóve-
zeték-érintkezójénél és a készülék csatlakozócsonkjánál. 
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Mûszaki adatok 

Szigetelési ellenállás 

Mivel ez a készülék elektron ikus müködtetésü, ezért a VDE 0701/0702 
szabvány szerinti szigetelésiellenállás-mérés nem végezheto. 

► A szigetelés hatékonyságának ellenorzéséhez javasoljuk, 
hogy mérje meg a védovezetékben folyó aram, illetve a szi-
várgó aram különbségét a VDE 0701/0702 (C.3b. ábra) szab¬ 
vány szerint. 

14.4 A készülék tárolása 
► A leszerelt készüléket fagymentes helyen tárolja, mivel a ké-

szülékben maradó víz megfagyhat és károkat okozhat. 

14.5 Az elektromos bekötövezeték cseréje az 
EIL 6 Premium esetén 

► Az EIL 6 Premium típusnál az elektromos bekötövezeték cse-
réjéhez 4 mm2 keresztmetszetíí elektromos bekötövezetéket 
keil használni. 

15. Mííszaki adatok 

15.1 Méretek és csatlakozások 

EIL Premium 

b02 Elektr. vezetékek átvezetése I_ 

b03 Elektr. vezetěkek átvezetěse II_ 

cOl Hidegvíz-bevezetěs_ Külso menet_ G 3/8 A 

c06 Melegvíz-kivezetěs_ Külso menet_ G 3/8 A 
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Múszaki adatok 

15.2 Villamos kapcsolási rajz 

15.2.1 EIL 3 Premium 
1/N/PE - 200-240 V 

2 Nyomaskülönbség-kapcsoló 
3 Elektronika, kiömlési hômérséklet érzékelôvel 

www.stiebel-eltron.com 

15.2.2 EIL 4 Premium és EIL 6 Premium 
1/N/PE - 200-240 V 

1 Biztonsági nyomáshatároló 
2 Nyomaskülönbség-kapcsoló 
3 Elektronika, kiömlési hômérséklet érzékelôvel 

©

Anyagi kár 
► Fix bekötés esetén a csatlakozóhüvely kapocsjelölése 

alapján csatlakoztassa az elektromos bekötovezeté-
ket. 
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TELEPITES 
Mûszaki adatok 

15.2.3 EIL 7 Premium 
2/PE - 380-400 V 

2 Nyomaskülönbség-kapcsoló 
3 Elektronika, kiömlési hômérséklet érzékelôvel 

15.3 Hömérséklet-növelés 

230 V-os / 400 V-os feszültség esetén a víz hômérséklete az a lá b-
biak szerint növekszik meg: 

X Térfogatáram, l/perc 
Y Homérséklet-növekedés, K 
1 3,5 kW - 230 V 
2 4,4 kW - 230 V 
3 5,7 kW - 230 V 
4 6,5 kW - 400 V 

Példa: EIL 3 Premium 3,5 kW teljesítménnyel 

Térfogatáram l/perc 2,0 

Hömérséklet-növelés K 25 

Hideg víz beömlési hômérséklet °C 12 

Maximális elérhetô kiömlési hômérséklet °C 37 
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Múszaki adatok 

15.4 Alkalmazási területek 

Fajlagos elektromos elle nállás és fajlagos elektromos vezetoképes 
ség (lásd a „Telepítés / Mííszaki adatok ! Adattábla“ c. fejezetet) 

Szabványos érték 
15 "C-on 20 "C 25 "C 

Ellenál- Vezetoképesség Ellenál- Vezetoképesség Ellenál- Vezetoképesség 
lás p s a s lás p ž a s lás p > a s 

0 cm mS/m pS/cm 0 cm mS/m pS/cm 0 cm mS/m pS/cm 

1000 100 1000 890 112 1124 815 123 1227 

1300 77 769 1175 85 851 1072 93 933 

15.5 Energiafogyasztási adatok 

Termékadatlap: Hagyományos vízmelegíto a 812/2013/EU I 814/2013/EU rendelet eloírásai szerint 
EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

200134 200135 200136 200137 

Gyártó STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON 

Terhelési profil XXS XXS XXS XS 

Energia-felhasználás hatékonysági osztály A A A A 

Energetikai hatâsfok % 39 39 39 40 

Éves villamos energia felhasználás kWh 478 478 478 487 

Gyárilag beállított hömérsékletérték °C 38 38 38 38 

Hangteljesítményszint dB(A) 15 15 15 15 

A hatékonyság mérésére vonatkozó különleges nines nines nines nines 
tudnivalók 

Napi villamos energia fogyasztás kWh 2,200 2,200 2,200 2,130 
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Mûszaki adatok 

15.6 Adattábla 

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

200134 200135 200136 200137 

Elektromos adatok 

Névieges feszültsêg V 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400 

Névieges teljesítmény kW 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 4,4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 5,9 6,5 

Névieges áram A 13,3 14,5 15,2 15,8 16,7 18,2 19,1 20,0 21,6 23,6 24,7 25,8 15,5 16,3 

BiztOSÍték A 16 20 25 25 25 32 16 20 

Frekvencia Hz 50/60 50/60 50/60 50/-

Fázisok 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE 

Fajlagos ellenállás pu a (ahldegvíz s 25 °C 0 cm 1000 1000 1000 1000 
esetén) 

Fajlagos vezetoképesség ai$ s (Bhldegvíz s 25 °C pS/cm 1000 1000 1000 1000 
esetén) 

Fajlagos ellenállás pis a (öhidegvTz > 25 °C 0 cm 1300 1300 1300 1300 
esetén) 

Fajlagos vezetoképesség ais s (Shidegvíz > 25 °C pS/cm 770 770 770 770 
esetén) 

Max. hálózati impedancia 50 Hz esetén 0 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225 

Csatlakozók 

Vízcsatlakozás G 3/8 A G 3/8 A G 3/8 A G 3/8 A 

Alkalmazási határértékek 

Max. megengedett nyomás MPa 1 1 11 

Max. bemeneti hömérséklet utómelegítéséhez °C 50 50 50 50 

Értékek 

Max. megengedett bejovo hömérséklet °C 55 55 55 55 

Melegviz-hömérséklet beállítási tartománya °C 30-50 30-50 30-50 30-50 

Be l/perc > 1,5 > 1,8 > 2,2 > 2,2 

Nyomásveszteség adott térfogatáram esetén MPa 0,05 0,06 0,07 0,07 
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TELEPÍTÉS 
Muszaki adatok 

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

Térfogatáram adott nyomásesés esetén l/perc 1,5 1,8 2,2 2,2 

Térfogatáram korlátozása a következo értéknél: l/perc 2,0 2,2 3,2 3,2 

Melegvízkészítési kapacitás l/perc 2,0 2,2 3,2 3,7 

A3 a fenti kapacitás esetén K 25 25 25 25 

Hidraulikai adatok 

Névleges íírtartalom 1 0,1 0,1 0,1 0,1 

Kivitei 

Pult fòle szerelhetö kivitei X X XX 

Pult alá szerelhetö kivitei X X XX 

Nyitott kivitei X X XX 

Zárt kivitei X X XX 

Védettségi osztály 1 1 11 

Szigetelöblokk mú'anyag mú'anyag mú'anyag mú'anyag 

A fú'tésrendszer hötermelö berendezése csupaszdrót csupaszdrót csupaszdrót csupaszdrót 

Fedél és hátlap mú'anyag mú'anyag mú'anyag mú'anyag 

Szín fehér fehér fehér fehér 

Védettség (IP) IP25 IP25 IP25 IP25 

Méretek 

Magasság mm 143 143 143 143 

Szélesség mm 190 190 190 190 

Mélység mm 82 82 82 82 

Csatlakozókábel hossza mm 700 700 700 700 

Tömegadatok 

Tömeg kg 1,5 1,5 1,5 1,5 

rnrřl Tudnivaló 
L-J-Jj A készülék megfelel az IEC 61000-3-12 eloírásainak. 
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GARANCIA I KÖRNYEZETVÉDELEM ÉS ÚJRAHASZNOSÍTÁS 

Garancia 
A Németországon kívül vásárolt készülékekre nem érvénye-
sek cégünk németországi vállalatainak garanciális feltételei. 
Az olyan országokban, amelyekben termékeinket egy leány-
vállaltunk terjeszti, a garanciát elsösorban a leányvállalatunk 
biztosítja. Garancia csak akkor nyújtható, ha az adott leányvál-
lalat kiadta saját garanciális feltételeit. Azon felül semmilyen 
garanciát nem nyújtunk. 

Az olyan készülékekre nem tudunk garanciát biztosítani, ame-
lyek olyan országokban vásároltak meg, amelyekben nines le¬ 
ányvállalatunk. Ezek a rendelkezések nem érintik az importor 
által biztosított esetleges garanciát. 

Környezetvédelem és 
újrahasznosítás 
► A készülékeket és az anyagokat a használatuk után a nem-

zeti eloírásoknak megfeleloen ártalmatlanítsa. 

Ha a készüléken egy áthúzott szemeteskuka 
szimbóluma látható, vigye a készüléket újra-
felhasználás és újrahasznosítás céljából a kom-
munális gyújtohelyekre vagy a kiskereskedelmi 
visszavételi pontokra. 

Ez a dokumentům újrahasznosítható papírból kés-
zült. 

► A dokumentumot a készülék életciklusának 
PAP végén a nemzeti eloírásoknak megfeleloen 

ártalmatlanítsa. 
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COflEP>KAHME 

CnEUMAHbHblE YKA3AHMR 

3KCnnyATAUMH 

1. OöinMe yKa3aHMR_ 

1.1 yKaaaHMH no TexHMKe óeaonacHOc™._ 

1.2 flpyme oóosHanenMA b flaHHOŇ flOKyweHTaqun_ 
1.3 EAHHHqbl M3MepeHMA __ 

2. TexHiiKa óesonacHOCTM_ 

2.1 Hcnonb3OBaHne no HasHaneHmo_ 

2.2 OóuíMe yKasaHMH no TexHMKe óesonacHOCTM ._ 

2.3 3HaKTexHMHecKoro KOHTpona ._ 

3. OnMcaHMe npnóopa_ 

4. HacipoMKR_ 

5. MucTKa, yxofl m TexmmecKoe oócny^KMeanne_ 
6. riOMCK m ycTpaHeHMe npoónew_ 

yCTAHOBKA 

7. TexHMKa óesonacHOCTM_ 

7.1 Oómne yKasaHMH no TexHMKe óesonacHOCTM ._ 

7.2 npeflnncaHnn, CTaHflapTw n no/iojKeHun_ 

8. OnncaHne npnóopa_ 

8.1 KoMnneKT nocTasKn_ 

8.2 npMHaflne>KHOCTn_ 

9. noflroTOBMTenbHbie MeponpnATnn_ 

10. MoHTa>K_ 

10.1 MecTO MOHTaxta._ 

10.2 BapnaHTu MOHTaxta_ 

10.3 BneKTpunecKoe noflK/noneHne_90 

11. Bboa b aKcnnyacapmo_91 
11.1 Depswň bboa b aKcnnyarapnio_91 

™ 11.2 riepeflana npnóopa._91 

gg 11.3 noBTopHwň BBOfl b aKcnnyarapnio _91 
gQ 11.4 HacTpoňKM_92 

g1 12. BbiBOA M3 aKcnnyaTapnM_93 

81 13- rioMCK M ycTpaHeHMe HeMcnpaBHOCTeŇ_94 

_81 14. TexHMHecKoe oócnyKMBaHMe_95 

_82 14.1 OnopowHenne npnóopa_95 

83 14.2 OHMCTMTb CeTHaTblií c|>M/ibTp._96 

o, 14.3 lipoBepKM cornacHO VDE 0701/0702 _96 
OJ 

14.4 XpaneHne npnóopa._96 
84 

14.5 3aMena aneKTpnnecKoro coeflMHMTe/ibHoro nposofla 
84 EIL 6 Premium_96 

15. TexHMHecKMe xapaKTepMCTMKM _97 

gg 15.1 Pa3Mepb1 M COeflMHeHMA _97 

oc 15.2 3neKTpnMecKan cxewa _97 
_OJ 
gg 15.3 riOBbnuenne TewnepaTypw_99 

15.4 Paóonne flnana3OHbi_99 

15.5 XapaKTepMCTMKM SHepronoTpeóneHMA_100 

86 15.6 TaónMqa napaweTpoB ._.101 
_86 

TAPAHTHfl 
_86 
Q, 3AIHMTA OKPy>KAK)lHEM CPEflbl M yTMTWAMMfl _OO 

_86 

_87 
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CHELIMAJlbHbIE VKA3AHUS 

CnEUMAÍlbHblE 
yKA3AHWA 

- flemM crapwe 3 nei, a Taioxe nwuaM c 
OrpaHWMeHHblMH 4>M3HMeCKWMW, CeHCOp-
HblMM 1/1 yMCTBeHHblMW CnOCOÓHOCTAMW, He 
MMetoißWM onbua w He Bnafletoiumvi nH<|)op-
MaLii/iei/i o npwóope, pa3peujeHO wcnonb-
3OBaTb npi/l6op TOnbKO nofl npUCMOTpOM 
flpyri/ix nwu wnw nocne cooTBeTCTBytomero 
UHcrpyKTa>Ka o npaBHnax 6e3onacHoro 
nonb3OBaHnn u noTeHqwanbHoiži onacHocTw 
b cnynae HecoónłOfleHwn bthx npaBnn. He 
flonycKaTb Hrp ßeTei/i c npnóopoM. fleiw 
MoryT BbinonHHTb MucTKy npwóopa w Te 
BWßbi TexHWMecKoro oócny>KWBaHMH, koto-
pbie OÓbNHO npOW3BOflATCA nonb3OBaTe-
neM, TonbKO noß npwcMOTpoM B3pocnbix. 

78 I EIL Premium 

Bo BpeMA paóoTbi CMecmenb MOweT Ha-
rpeßaTbcn ßo TeMnepaTypbi 55 °C. lípu 
TeMnepaType BOßbi Ha Bbixoße Bbiwe 43 °C 
cymecTByeT onacHOCTb oÓBapwBaHun. 

ripn6op ,qon>KeH OTKntOMaTbcn ot ceru c 
pa3MbiKaHiieM KOHTaKTOB no BceM nonto-
caM He Menee 3 mm. 

Hanpnx<eHMe ceTH ßon>KHo coßnaßaTb c 
yKaaaHHbiM Ha TaónwMKe. 

lipnóop flonweH óbiTb noßKntOMeH k cra-
UMOHapHOiži aneKTpMMecKOiži pa3BOßKe, 3a 
MCKnioMeHueM BapnaHTa EIL 3 Premium. 

lipnóop HeoóxoflWMO noßKniOMWTb k npo-
BOßy 3a3eMneHwn. 

npw noBpe>KßeHMM ceïeBoro WHypa wnw 
HeoóxoflWMOCTW ero saMeHbi BbinonHATb 
3TM paóoTbi ßonweH TonbKO cneuwanwcT, 
ynonHOMOMeHHbii/i npon3BOßWTeneM, n 
TonbKO c ncnonb3OBaHweM opwriiHanbHoro 
ceïeBoro WHypa. 
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3KCnnyATAI4MH 
06mi/ie yKaaaHMA 

- 3aKpennTb npnóop, KaK oni/icano b maße 
«YcTaHOBKa I Momaw». 

- YóeflWTbcn, mto ßaßneHMe cooTBeTCTßyeT 
MaKCHManbHO ßonycTUMOMy (cm. rnaßy 
«YcTaHOBKa /TexHWMecKHe xapaKTepucTw-
km /Taónwqa napaMeTpoß»). 

- YflenbHoe aneKTpHMecKoe conpoTHßnenne 
BOflbi He ßonMHo óbiTb Hwx<e yKasaHHoro 
Ha 3aBOflCKoi/i TaönMMKe (cm. rnaßy «Ycia-
HOBKa /TexHMMecKwe xapaKTepwcTHKw / 
Taónwqa napaMeTpoß»). 

- npM onopo>KHeHww npn6opa cneßOßaTb 
yKasaHHAM rnaßbi «YcTaHOBKa /TexHM-
qecKoe o6cny>KMBaHne / Onopo>KHeHne 
npwóopa». 

www.stiebel-eltron.com 

3KCnnYATAUMH 

1. 06mwe ynasaHMA 
Rn aß bi «CneqwanbHbie yKaaaHwa» u «3KcrmyaTai|WH» npeflHa-
3HaqeHbi ans nojib3OBaTe/iH u cneqwanncTa. 

Riaea «YcTaHOBKa» npeflHasHaneHa fljia cnequanwcTa. 

YKaaaHwe 
liepefl HananoM aKcnnyaTaqww cneayeT BHWMaTenbHO 
npoHUTaTb flaHHoe pyKOBOflCTBO u coxpaHWTb ero. 
npw HeoóxoflWMOCTn nepeflaTb HacToamee pyKOBOfl-
CTBO cneflyiomeMy nonb3OBaTenio. 

1.1 YKasaHiifl no TexHUKe 6e3onacHOCTi/i 

1.1.1 CrpyKTypa yKaaaHuň noTexHUKe 6e3onacHOCTu 

7\ CMTHAnbHOE CnOBO Bwfl onacHOCTM 
/ ! \ 3flecb npwBefleHbi BO3MO>KHbie nocneflCTBua He-

coömofleHMA yKaaaHMA noTexHUKe öeaonacHOCTw. 
► 3^ecb npnßefleHbi MeponpuaTua no npeflOT-

Bpau^eHMK) onacHOCTM. 
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BKCn/lYATAUHH 
OÓLUiie yKa3aHna 

1.1.2 CuMBonbi, ewfl onacHOCTU 

Bufl onacHOCTM 

TpaBMa 

riopajKeHne aneKipHMecKHM tokom 

O>KOr 
(0*0 r, oósapusaHue) 

1.1.3 CurHa/ibHbie cnoBa 

CkirHA/lbHOE 
eroso 

3HaHeHMe 

OnACHOCTb 

DPEflyriPEřKAE-
HME 
0CT0P07KH0 

YKaaaHMA, HecoómofleHwe KOTopbix npwBOflUT k cepbea-
HblM TpaBMaM MJ1M K CMepTenbHOMy WCXOfly. 

YKaaaHMA, HecoómofleHwe KOTopbix momct npwBecTU k 
cepbe3HbiM TpaBMaM min k CMepTenbHOMy wcxo/iy. 

YKaaaHMfl, HecoómofleHwe KOTopbix momct npwBecTU k 
TpaBMaM cpeflHeŇ T«>KecTW kinu k nerKWM TpaBMaM. 

80 EIL Premium 

1.2 Apyri/ie o6o3HaHeHi/ia b flaHHoň 
AOKyMeHTaMMM 

r^TVl yKaaaHne 
L-J-ÏJ Oómwe yKaaaHUH oóo3HaHeHbi npnBe,ąeHHbiM paflOM 

C HHMM CHMBOJ1OM. 
► BHUMaTejibHO npoMHTaŇTeTeKCTbi yKaaaHnií. 

Cmmboíi 3HaMeHMe 

©

MaTepuaíibHbiü ymepó 
(nOBpejKfleHne npn6opa, KOCBeHHbiň ymepó m ymepó 
OKpyMaiomeŇ cpeąe)_ 
yTM/inaaquH ycTpoŇCTBa 

► 3tOT CHMBOJ1 yK33blBaeT Ha HeOÓXOflWMOCTb BbinOJlHeHHH 
onpefleneHHbix fleižiCTBuiži. OnucaHne HeoóxoflUMbix fleiži-
ctbuň npuBefleHO war 3a waroM. 

1.3 l/l3MepeHMR 

VKa3aHne 
Ecnu He yxasano uHoe, see paaiviepbi npuBefleHbí b 
Munn^MeTpax. 
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3KCníiyATAI4HH 
TexHMKa 6e3onacHOCTM 

2. TexHi/iKa 6e3onacHOCTi/i 

2.1 l/1cnonb3OBaHne no HasHaneHMio 

lipnóop npeflHaBHaneH flna Harpeaa xonoflHOiži BOflbí kinu flo-
nojiHHTejibHoro noflorpesa BOflbí, HarpeTOiži panee. Iipn6op 
npeflHaaHaneH flnn yMbiBanbHHKa. 

lipnóop npeflHaaHaneH flna óbiTOBoro npuMeHeHUH. Ann ero 
6e3onacHoro oócnyx<nBaHHA nonb3OBaTemo He TpeóyeTCH 
npoxoflHTb HHCTpyKTa?«. Bo3mo>kho tenori b3OBaHne npnóopa 
He TonbKO b óbiTy, ho m, HanpuMep, Ha npeflnpwflTwnx Manoro 
6n3Heca řípu ycnoBnn coómofleHHA Tex we ycnoBmži 3Kcnny-
aTaqi/iH. 

Jlioóoe HHoe i/inn ne yKaaaHHoe b HacToaineivi pyKOBOflCTBe 
ncnonb3OBanne flaHHoro ycTpoŇCTBa CHUTaeTcn ncnonb3o-
BaHi/ieivi He no HasHaneHHio. l/lcnonb3OBaH^e no HaananeHHio 
noflpaayivieBaeT coóniofleHneTpeóoBaHHiži Ha croóme ro pyKO-
BOflCTBa, a TaKMe pyKOBOflCTB K ncnonb3yeivibiM npnnaflnex<-
HOCTAM. 

www.stiebel-eltron.com 

2.2 Oóiuuie yKasaHMA no TexHi/iKe 
6e3onacHOCTu 

OnACHOCTb oĎBapnBaHne 
/—\ Bo BpeMfl paóoTbi ciwecwTenb momct HarpeBaTbca 

flo TeiwnepaTypbi 55 °C. 
npw TeivinepaType BOflbí Ha Bbixofle Bbiwe 43 °C cy-
mecTByeT onacHOCTb o6BapnBaHnn. 

A nPEflynPEÍKAEHMETpaBMa 
/ ! \ fleTAiw CTapwe 3 neT, a TaKwe nwqaivi c orpaHWHeH-

HblMM 4>H3MMeCKMMM, CeHCOpHbIMM H yMCTBeHHbl-
MM CnOCOĎHOCTAMH, He MM6K)UJHM onbua u He B/ia-
fleioinMM HH<t>opMaqueŇ o npnöope, paapeuieHO 
wcnonb3OBaTb npwóop TO/ibKO nofl npwciwoTpoM 
flpy rnx n w n un w nocne cooTBeTCTBy lomero n HCTpy k-
Taxta o npaBwnax óeaonacHoro nonb3OBaHnn w no-
TeHqwanbHOŇ onacHOCTM b cnynae HecoóniOfleHWA 
3TWX npaBwn. HeflonycKaTb HrpfleTeŇ c npnóopoiw. 
fleTH MoryT BbinonHATb HMCTKy npwóopa n Te BWflbí 
TeXHWHeCKOrO 06cnyH<MBaHWfl, KOTOpbie OÓblHHO 
npou3BOflATCA nonb3OBaTeneiw, TonbKO nofl npu-
CMOTpOM B3pocnbix. 
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9KCn/iyATAI4HH 
TexHMKa 6e3onacHOCTH 

OriACHOCTb nopax<eHMe aneKTpunecKUM tokom 
3aMGHy noBpejKfleHHoro cnnoBoro coeflHHWTenb-
Horo Kaóena paapewaeTca npon3BOflWTb TonbKO 
cneqwanwcTy. 3to no3Boni/iT MCKniOHWTb noTeHqw-
anbHyio onacHOCTb. 

©
MaTepnanbHbiŇ ymepó 
FipnÖOp H CMeCWTejlb HeOÓXOflWMO 3aiHHTHTb OT MO-
po3a. 

MaTepna/ibHbiŇ ymepó 
l/ICnOJlb3OBaTb TOJlbKO BXOflHLUHŇ B KOMM/ieKT nO-
ctbbkw pery/iHTop CTpyw. He flonycKaTb o6pa3OBa-
hwh OTnoweHHŇ HaKwnw b n3Jinsax CMecuTeneü (cm. 
rnaBy «BKcnjiyaTaqua / onucTKa, yxofl w TexHwnecKoe 
oócjiy>KWBaHwe»). 

2.3 3naK TexHi/iMecKoro KOHTponn 

Cm. 3aBOflCKyio TaónwHKy Ha npwóope. 

EBpa3MŇCKOe cooTBeiciBne 

F O F flaHHbiň npn6op cooTBeiciByeT TpeĎOBaHHSM 6e30nacH0cin 
L U I TexHunecKux pernaMeHTOB EapaauücKOro SKOHOMunecKOro L 11 L CoK>3a TP TC 004/2011, TP TC 020/2011 h riponi en cooTBeTCTByio-

U|ne npoqeflypbi noflTBepxtfleHMA cooTBeiciBUB. 
EH 3 Premium: 
CepTH<|)MKaT cooTBeicTBMB N5 EA3C RU C-DE.AR46.B.06126/19, 
cpoK fleücTBMB c 22.07.2019 r. no 21.07.2024 r. 
EH 4 Premium / EH 6 Premium: 
CepTH<|)MKaT cooTBeicTBMA N5 EA3C RU C-DE.AR46.B.18484/21, 
cpoK fleňcTBMB c 12.03.2021 r. no 11.03.2026 r. 
EH 7 Premium: 
CepTH<|)MKaT cooTBeicTBMB N5 EA3C RU C-DE.AR46.B.06127/19, 
cpoK fleňcTBMB c 22.07.2019 r. no 21.07.2024 r. 
OpraH no cepTurfiMKauMM «POCTECT-MocKBa» AO «PernOHanb-

_ HbiŇ opraH no cepTH<|)HKaL|nn u leciHpoBamuo»._ 
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3KCn/iyATAI4HH 
OnwcaHne npnóopa 

3. OnucaHue npi/ióopa 
KoMnaKTHbiiži npoTOMHbiŇ BOflOHarpeBaTe/ib c aneKTpoHHbíM 
perynwpoBaHweM noAABp>KWBaeT b npeAenax CBoeiži molaho-
cth nocTOSHHyio TeMnepaTypy boa bi Ha BbixoAe HeaasucwMO 
OTTewnepaTypbi Ha bxoaě. 

npn6op HMeeT aaBOflCKyio HacTpoižiKy TeMnepaTypy BOflbí 
Ha BbIXOfle, HeOÓXOAWMOlžl flJIH MbITbH pyK. rio flOCTHXœHHH 
3aAaHHOiži TewnepaTypw 6jiok 3/ieKTpoHi/iKn aBTOMaTunecKw 
CHHwaeT MOinHOCTb. MoinHOCTb perynwpyeTCH TaK, htoów He 
npeBbiujanacb x^enaeMas TeMnepaTypa. 

Iipn6op HarpesaeT boay HenocpeACTBeHHO y BOAopasóopHOiži 
TOHKW, BKJllOHaHCb B MOMeHT OTKpblBaHHH CMeCHTe/lH. Mana« 
Anwna TpyóonpoBOfla ao BOAopaaóopHOiži tohkw oóecneHUBa-
eT HH3KHŇ ypoBeHb noTepb aneprun u boan. 

MoinHOCTb no ropaneiži boaě 3aswcnTOTTeMnepaTypbi xojioa-
Hoüi BOflbí, MOiflHOCTH HarpeBa u npoTOHHoro pacxofla. 

HarpesaTejibHaa cucTewa co cnwpanbHbíM aneMeHTOM ot-
KpbiToro Tuna npi/iroflHa KaK A-Th mstkoň, tbk h a^h MecTKOM 
BOflbí. Taxaa HarpeBaTe/ibHaa cucTeivia Menee BOcnpnnMHUBa 
K o6pa3OBaHnio HaKnnn. HarpeBaTe/ibHaa cucTeMa ôbiCTpo u 
acjxjjeKTUBHO oóecneHHBaeTyMbiBanbHHK ropaneiži boaoiži. 

MaKCi/iManbHbie SHaneHua TeMnepaTypu u oóteMHoro pacxofla 
MoryTÓbiTb HacTpoeHbí cnequan^CTOM (cm. rnaBy«ycTaHOBKa/ 
Bboa b BKcnjiyaTaq^io ! HacTpoižiK^»). 

OnTHMajibHyio CTpyio BOflbí mo>kho nonyH^Tb, ycTaHOB^B npi/i-
naraeMbiiži cneq^anbHbiiži peryjiHTop CTpyi/i. 

4. HacTpoi/iKi/i 
KaK TO/ibKO óyfleT otkpbit KpaH ropanei/i BOflbí Ha CMec^Tene 
nnn cpaóoTaeT óecKOHTaKTHbiü CMec^Tenb, b npnóope aBTO-
MaTMHecK^ bkjiiohutch HarpeBaTejibHa« cucTeMa. HanneTCH 
HarpeB BOflbí. l/l3MeHHTb TeMnepaTypy BOflbí mo>kho c noMO-
IflblO CMeCUTe/lH. 

06t>eM BOflbí, npn Kotopom nponcxoflUT BKJiiOHeHne npn6opa, 
a TaKwe oóteMHbiií pacxofl yxaaan b mase «YcTaHOBKa /Tex-
H^necKue xapaKTepi/icn/iKi/i /Taónnqa napaMeTpoB». 

rioBbicuTb TeMnepaTypy 

► CHH3HTb npoTOHHbiŇ pacxofl, npuKpbiB KpaH CMeC^TejlH. 

CHU3UTb TeMnepaTypy 

► OTKpbITb CMeCI/ITe/lb ÓOJlbUe. ßOÖaBUTb ĎOJlbllje XOJlOfl-
HOŇ BOflbí. 

riocne OTK/llOMeHUA nOflaHW BOflbí 

Cm. rnaBy «YcTaHOBKa / Bboa b aKcnnyaTaqnio / floBTopHbiü 
bboa b 3KcnjiyaTaq^io». 
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3KCn/iyATAI4HH 
MwcTKa, yxofl u TexHMMecKoe oócny>KMBaHMe 

5. HucTKa, yxofl u Texm/mecKoe 
oócny>KHBaHne 

► He ncnojib3OB3Tb a6pa3HBHbie nnw e^Kne 4ncTHinne 
cpeflCTBa. flna yxofla 3a npwóopoM w ohwctkw Kopnyca 
flOCTaTOMHO BJia>KHOIŽI TKaHeBOŇ Cajl(j)eTKH. 

► HeoóxoflUMO peryjiapHO npoBepaTb CMecwTenn. W3BecT-
KOBbie OTJlO>KeHWH Ha H3JlHBe CMeCWTejl« M07KH0 yąajlHTb 
c noMOinbio uMeiomnxcH b npoflawe cpeflCTB fljia yąane-
HWH HaKUnH. 

► Be3onacHOCTb ajieKTpunecKOiži nač™ npnóopa floreen 
peryjiapHO npoBepaTb cneqwa/incT. 

► HeoóxoflUMO peryjiapHO yąajiHTb HaKnnb kinu npow3-
BOflUTb 3aweHy cneqwajibHoro peryjiHTopa CTpyw Ha 
CMecwTene (cm. masy «YcTaHOBKa / Onucanwe npwóopa / 
npHHaflJie>KHOCTH»). 

6. Cloi/iCK w ycTpaHem/ie npoóneM 

□poßneMa ílpMHMHa Cnoco6 ycrpaHeHMA 

npnóop He BKniOMaei- Ha npwóope oicyiciBy- npoBepmb npefloxpa-
CH, HecMOTpH Ha non- ei HanpAweHue. Hwienu sneKipuMecKoň 
HOCTblO OTKpblTblM KpaH C6TM B 3flaHMM. 
rOpAMeŇ BOAbl._ 

PerynATop cipyn b CMe- OMHCTHTb perynATop 
cmene 3aw3BecTKOBaH cipyw w / wnw yflanmb 
wnw 3arpA3HeH. M3 Hero HaKwnbnwöo 

3aMeHMTb cneqManbHbiM 
_ perynATop CTpyM._ 

npoßneMa DpiiMMHa Cnocoö ycipaHeHMA 

BoflOCHaôxreHMe OTKnto- YflanMTb BO3flyx M3 npw-
AeHO. 6opa u ipyßonpoBOfla 

nOßaHM XOnOflHOM BOflbl 
(cm. rnaay «YciaHOBKa / 
BßOfl b 3KcnnyaTaqMio / 
riOBTOpHblM BBOfl B 3KC-
nnyaiaqMio»). 

He flOCTwrnyTa wenae- Ha npn6ope ycTaHOB- riopyMwrb cneqwanwcTy 
Maa TeMnepaTypa. neno cjiwujkom HW3Koe noBTopHO HacTpomb 

3HaMeHwe MaKCWManb- MaKCWManbHyio TeMne-
hoň TeMnepaTypbi. paiypy. 

npwóop paóoTaeT Ha YMeHbUJUTb oóteMHbiŇ 
npe/iene moluhoctw. pacxoß. 

EIL ... Nr.: 000000-0000-000000 

ECJIH HeBO3MO>KHO yCTpaHUTb 3Ty He^CnpaBHOCTb CaMOCTO-
HTejibHO, Hy>KHO Bbi3BaTb cneq^ajincTa. Mtoów cneq^anucT 
CMor onepaTMBHO noMOHb, cneflyeT cooómuTb eMy HOMep 
npnòopa c 3aBOflCKOŇ TaônuMKH (000000-0000-00000). 
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yCTAHOBKA 
TexHUKa 6e3onacHOCTn 

yCTAHOBKA 

7. TexHi/iKa óeaonacHOCTii 
ycTSHOBKa, bboa b 3KcnnyaTaqmo, a TaKwe TexHwnecKoe 06-
Cny>KMBaHMe W peMOHT npnÓOpa flOnXÍHbl npOW3BOflHTbCH 
TonbKO KBanwtjjwqwpoBaHHbíM cneqwanwcTOM. 

7.1 Oóiifne yKasaHMR no TexHi/iKe 
6e3onacHOCTU 

BeaynpeHHaa paóoTa u aKcnnyaTaqwoHHaH 6e3onacHOCTb 
npnóopa rapaHTupyiOTCH TonbKO n pu ncnonb3OBaHnn coot-
BeTCTByiomnx opurnnanbHbix npnHaflne>KHOCTeií u opurn-
Ha/ibHbix 3anqacTeíí. 

O
MaTepnanbHbiŇ ymepó 
HeoóxoflUMO ynuTbiBaTb MaKCWManbHO flonycTUMoe 
ananenwe TeMnepaTypbi noflann. řípu óonee Bbico-
KnxTewnepaTypax nekanu bo3mo>kho noBpewflem/ie 
npwóopa. řípu ycTaHOBKe qeHTpanbHoro TepMOCTa-
TMHecKoro CMecnTe/iH MaKCHManbHyio TewnepaTypy 
noflaBaeMOŇ BOflbí motkho orpaHunuTb. 

řlPEflyřlPE>KflEHME nopawem/ie aneKTpnnecKUM 
TOKOM 
B3TOM npuôope uMeiOTca KOHfleHcaTopw, KOTopbie 
nocne OTKnioneHun ot ceTw aneKTponwTaHnn pa3-
pn>KaiOTCA. Hanpawem/ie paapara KOH^eHcaTopa 
MOweT b pafle cnynaeB KpaTKOBpeMeHHO npeBbi-
waTb 34 B noer TOKa. 

7.2 lipeAnucaHMR, CTaHflapTbi n nono>KeHLifl 

yKaaaHne 
HeoóxoflUMO coónioflaTb Bee HaquoHanbHbie u pern-
OHanbHbie npeflnucaHun nonowem/in. 

XąenbHoe aneKTpunecKoe conpoTUBneHue BOflbi He flonwHO 
óbiTb Hi/iwe yKaaaHHoro Ha 3aB0flCK0ùi Taön^HKe! Ecnn penb 
i^fleT 06 oóbeflUHeHHOiži c^CTeMe BOflocHaÓMeHun, Heo6xo,ą^-
M0 yni/iTbiBaTb HanMeHbiijee aneKTpunecKoe conpoTUBneHue 
BOflbi (cm. rnaßy «ycTaHOBKa /TexHUHecKi/ie xapaKTepi/iCTUKi/i I 
Taónnqa napaMeTpoB»). BbiacH^Tb yflenbHoe aneKTpunecKoe 
conpoTUBneHue nnn aneKTponpoBOflHOCTb BOflbi Ha npeflnpi/i-
HTHH BOflOCHaÓweHHH. 
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yCTAHOBKA 
OnMcaHwe npnóopa 

8. Oni/icam/ie npnóopa 

8.1 KoMnneKT nocTaBKn 

B KOMnneKT nocTaBKn npnóopa bxoaht: 
- ceTnaTbiň (j)HJibTp ana nnnnn noflann xonoflHoň BOflbí, 

- cneqnanbHbiň perynsTop CTpyn 

- coefli/iHHTejibHbiň unaHr 3/8 flnnHoň 500 mm, 
c ynnoTHeHUHMU,* 

- TpoňHnK 3/8,* 

- noroTnn <j>npMbi flnn MOHTawa Hafl paKOBnHoň. 

* flna noflKJiiOHeHHH b KanecTBe HanopHoro npnóopa 

8.2 npnHaAJie>KHOCTM 

CnequanbHbiň perynflTop CTpyn 

Cíl YKaaaHne 
JJ OnTnManbHyio CTpyio BOflbí moäho nonynnTb, ycTa-

HOBnB npnnaraeMbiň cneqnanbHbiň perynsTop CTpyn. 

5e3HanopHbie CMecuTenu 

- MAW (OT) - HacTeHHbiň CMecnTenb flna ycTaHOBKn Hafl 
paKOBnHoň 

- MAZ (UT) - CMecnTenb c flByMB pynxaMn flns yMbiBanbHnxa 

- MAE-W (UTE) - OflHopbNaxíHbiň CMecnTenb flrs yMbiBarbHnxa 

HanopHaa apMarypa 

floflxoflHiflnň HanopHbiň CMecnTenb motkho npnoópecrn b 
cneqnannanpoBaHHbix Maraannax. 

9. rioflroTOBWTenbHbie MeponpwATWA 
► TiflaTenbHO npoMbiTb BOflonpoBOflHyio cncTeMy. 

BoflonpoBOflHbie paóoTbi 

flpefloxpaHnTe/ibHbiň KJianaH HeTpeóyeTCH. 

CMecuTenu 

► Wcnojib3OBaTb noflxoflHiflnň CMecnTenb. 

10. MoHTa>K 

10.1 MeCTO MOHTSHO 

YcTaHaBJínBaTb npnóop TonbKO b He3aMep3aioifleM noMeifle-
Hnn paflOM c BOflopasóopHoň apMaTypoň. 

HeoóxoflnMO oóecnennTb BO3MO>KHOCTb flOCTyna k óokobbim 
BnHTaM KpenneHna KpbiuKn. 

flpnóop noflxoflnTflJiH MOHTawa nofl paKOBnHoň (coeflnHenna 
Ana noflKJiiOHeHnH BOflbí CBepxy) n MOHTawa Hafl paKOBnHoň 
(coeflnHeHna fljia noflKJiiOHeHnH BOflbí CHn3y). 
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yCTAHOBKA 
MOHTa>K 

A
OriACHOCTb nopawem/ie 3/ieKTpnHecKHM tokom 
PerynwpoBOHHbíM bwhta/ib HacTpoŇKu o6t>eMHO-
ro pacxofla HaxoflUTca nofl HanpajKemieM.CTeneHb 
aaini/iTbi IP 25 oóecneHMBaeTca TonbKO npn ycTa-
HOBneHHOŇ sa^HeŇ CTeHKe npwóopa. 

► MoHTaw aaflHeiži ctbhkh npn6opa hb/iaotch 
06s3aTejlbHblM. 

10.2 BapiiaHTbi MOHTa>Ka 

10.2.1 MoHTaw nog paKOBUHoň 

5e3HanopHbiň, c 6e3HanopHbiM CMecuTeneM 

HanopHbiŇ, c HanopHbíM CMecuTeneM 

MoHTaw npuóopa 

VKaaaHne 
CTeHa floriona oójiaaaTb AOCTaTOMHOiži Hecymeiži cno-
COÓHOCTblO. 

► CMOHTupoBaTb npnóop Ha CTeHe. 
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yCTAHOBKA 
MOHTa>K 

► BblBepHyTb BWHTbl KpenJieHWH KpblUJKH Ha flB3 OÓOpOTa. 

► PaaónoKwpoBaTb 3anop c 3amejiKOiži řípu noMOini/i 
OTBepTKU. 

► CHHTb no HanpaBJíeHi/iio Bnepefl KpbiwKy npwóopa BMe-
CTe c HarpesaTejibHOŇ cucTeivioiži. 

► C noMOinbio KJiemeiži BbinoiviaTb b KpbiuKe npi/i6opa ot-
BepcTnefljiH BBOfla Kaóejis aneKTponuTaHUH. flpi/i Heoó-
XOflUMOCTU OĎTOHHTb KOHTyp HanUJlbHUKOM. 

88 EIL Premium 

► B KanecTBe uaöjiOHa ajih CBepneH^a cneayeT i/icnojib3o-
BaTb aaflHioio CTeHKy npnöopa. 

► 3aKpen^Tb 3aflHioio CTeHKy npnóopa Ha crene c noMO-
mbio noflxoflHinnxflioóejiei/i i/i b^htob. 
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yCTAHOBKA 
Moma»« 

► riponycTHTb cujiobow coeflWHUTenbHbiiži Kaóenb 4epe3 Ka 
GenbHbiiži BBOfl b 3aflHeŇ CTeHKe. 

► HaBecnTb hmmhkjk) qacTb KpuujKi/i npi/ióopa BMecre c Ha-
rpeBaTenbHOŇ cucTewoiži. 

► 3atj)^KCnpoBaTb HarpeBaTenbHyio cucTewy c noMOiubio 
3anopa c 3ame7iKOiži. 

► 3axpenwTb KpbiuKy npwóopa c noMOiubio cooTBeTCTByio-
IflMX BWHTOB. 

MoHTaw CMecuTena 

O
MaTepnanbHbiŇ ymepó 
► flpu MOHTa>Ke Bcex coeflWHeHnň HeoóxoflWMO 

npnflep>KHBaTb npn6op rae^HbíM kjiiomom pa3Me-
poM 14. 

► YCTaHOBHTb CMeCWTejlb. lípu 3T0M CTieflyeT T3K>Ke COÓJIIO-
flaTb nojicwKem/iH HHCTpyKfli/iw no aKcnnyaTaqnn u ycTa-
HOBKe CMeC^TejlH. 

HanopHbie CMecuTenu 

VKaaaHne 
► CMOHTUpOBaTb COeflUHUTe/lbHblŇ UJJiaHF 3/8, BXO-

flHiHHiži b KOMnneKT nocTaBK^, n tpoňhmk 3/8. 

www.stiebel-eltron.com 

10.2.2MoHTaw Hafl paKOBUHOŇ, 6e3HanopHbiň, 
c 6e3HanopHbiM CMecuTeneM 

MoHTaw CMecuTena 

MaTepwanbHbiw ymepó 
► lípu MOHTawe Bcex coeflWHeHniži HeoóxoflWMO 

npwflep>KWBaTb npwóop raenHbíM kjiiomom pa3Me-
poM 14. 

► YCTaHOBHTb CMeCWTejlb. lípu 3T0M C71 eflyeT Ta Kwe COÓ71IO-
flaTb nonox<eHWH HHCTpyKqww no aKcnnyaTaqnn u ycTa-
HOBKe CMeCWTejlH. 
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yCTAHOBKA 
MOHTa>K 

MoHTaw npuóopa 

► YcTaHOB^Tb npn6op ujTyqepaMU ana noflKJiiOHeHWH BOflbí 
Ha apwaTypy. 

10.3 9neKTpuiMecKoe no^KnioHeHMe 

A
OriACHOCTb nopaweHi/ie 3neKTpnnecKHM tokom 
Bce paĎOTbi no sneKTpnnecKOMy noflKmoneHmo u 
yCTaHOBKe HeOÓXOflWMO OpOH3BOflHTb B COOTBeT-
CTBuu c WHCTpyKqueii. 

A
OnACHOCTb nopaweHi/ie aneKTpnnecKiiM tokom 
ripoBepuTb noflK/iK>MeHne npwöopa k samwTHOMy 
npoBOfly. 
npuóop ßonweH OTK/nonaTbCfl ot ceTu c pa3MbiKa-
HueM KOHTaKTOB no BC6M nomocaM He Menee 3 MM. 

90 I EIL Premium 

OnACHOCTb nopa>KeHne aneKTpunecKUM tokom 
B COCTOAHUU Ha MOMeHT OOCTaBKH npuöopbl OCHa-
meHbi aneKTpuHecKMM coeflWHWTenbHbiM npoßo-
flOM (y EIL 3 Premium c bw/ikow). 
Hepa3t>eMHoe noflKmoneHne flonycKaeTca, ecnn 
nonepeHHoe cenenne ceTeBoro npoBOfla He MeHb-
we, HeM y Kaóena sneKTponnTaHna npwöopa, bxo-
flamero b cepuiŇHyio KOMnneKTaqMio. MaKCHManb-
HO flonycTMMoe nonepennoe cenenwe npoBOfla 
cocTaßnaeT 3x6 mm2. 
► npw MOHTawe npn6opa Hafl paKOBMHOŇ Kaöenb 

sneKTponnTaHMß flonweH npoxoflWTb 3a npn-
öopoM. 

MaTepuia/ibHbiŇ ymepö 
npn nOflKJllOHeHHH K pO36TKe C 3aiflHTHblM KOHTaK-
TOM (ecnn npnöop noflKJiiOHaeTCH c noMOiflbio coe-
flUH^TeribHoro npoBOfla c b^jikoň) nocne ycTaHOBK^ 
npnöopa flocTyn k po3eTKe flonweH ocTasaTbca cbo-
ÓOflHblM. 

MaTepuia/ibHbiŇ yiflepö 
Yni/iTbiBaTb flaHHbie Ha 3aBOflCKOŇ Taön^HKe. Hanpa-
x<eHne ce™ aojitkho coßnaflaTb c yKaaaHHbiM Ha Ta-
öni^HKe. 
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yCTAHOBKA 
BßOß b 3KcnnyaTaL|MK) 

► liOflKJlIOHUTb CHJ1OBOŇ COeflWHUTe/lbHblIŽI KaÓejlb B CO-
OTBeTCTBHH C 3/ieKTpWHeCKOI/l cxeMOiži (cm. r/iaBy «YCTa-
HOBKa / TexHi/i4ecKne xapaKTepucTMK^ / 3neKTpi/i4ecKaH 
cxewa»). 

11. Bboa b 3KcnnyaTauwK) 

11.1 FlepBbiiži BBOA b 3KcnnyaTai4MK> 

► 3anojiHHTb npwôop b TeneHne, KaK MWHWMyM, oahoi/i mm-
HyTbl, MHOrOKpaTHO OTKpblBaa H 3aKpblBaa CMeCWTejlb, 
noxa H3 BOflonpoBOflHOiži ce™ h KOHTypa npn6opa He 
óyqeT yąaneH Becb BO3flyx. 

► BbinojiHHTb npoBepKy repweTUHHOCTU. 

► BcTaswTb BHJiKy KaóejiH 3/ieKTponnTaHi/iH, ecru ona wMe-
eTCH, B pO3eTKy C 3aiHHTHblM KOHTaKTOM UJÍM BKJllOHWTb 
aBTOMaTUHeCKHŇ BbIKJllOHaTejlb. 

► ripoBepuTb paóoTy npwóopa. 

► Opu MOHTawe Hafl paKOBWHOŇ HeOÓXOflWMO 33KJieWTb JIO-
ro™n (j)npMbi npnjiaraeMbiM Jioro™noM. 

www.stiebel-eltron.com 

11.2 llepe^ana npnóopa 
► 06t>HCHHTb nojib3OBaTenio npuHqwn paóoTbi npwóo-

pa u 03HaK0MHTb ero c npaBH/iaMu wcnojib3OBaHi/iH 
ycTpoŇCTBa. 

► YKaaaTb nojib3OBaTenio Ha B03M0x<Hbie onacHOc™, oco-
óeHHO Ha onacHOCTb oÓBapwBaHWH. 

► riepeflaTb flaHHoe pyKOBOflCTBO. 

11.3 riOBTOpHblÜ BBOA B 3KCnnyaTapWK) 

MaTepwa/ibHbiii ymepó 
Mtoón w3Óex<aTb noBpe>KfleHWH HarpeBaTe/ibHOw cw-
CTeMbi co cnwpajibHbiM ajieweHTOM, b cjiynae Hapywe-
hwh B0fl0CHa6x<eHWH cjieflyeT BbinojiHWTb onucaHHyio 
Hwx<e npoqeflypy noBTopHoro BBOfla npwóopa b 3kc-
njiyaTaqmo. 
► OTKJlIOHHTb npnóop OT C6TH HO BCeM KOHTaKTaM. 

flns 3TOrO Hy>KHO H3BJieHb BHJlKy KaÓejlH 3JieK-
TponuTaHWH, ec/iw ona wMeeTCH, H3 po3eTKw c 
3aiflHTHblM K0HT3KT0M HJ1H BbIKJllOHHTb aBTOMaTM-
HeCKWI/l BblKTUOHaTe/lb. 

► HeCKOJlbKO pa3 OTKpbITb H 33KpblTb CMeC^Te/lb, 
KaK MWHWMyM, Ha OflHy MWHyTy, htoóbi W3 npnóo-
pa H J1WHWH nOflBOfla XOJlOflHOlžI BOflbl BblUjen Becb 
B03flyX. 

► Bo3OÓHOBWTb noflany ceTeBoro HanpHweHWH. 
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yCTAHOBKA 
BßOfl b 3KcnnyaTai4HK) 

11.4 HacTpoňKii 

MaKCHMajibHbie BHaaeHua oóteMHoro pacxoaa h TewnepaTy 
pbl M07KH0 W3MeHHTb. 

A
OnACHOCTb nopawem/ie 3/ieKTpnHecKHM tokom 
3HaM6HMA oóteMHoro pacxoaa n TeMnepaTypbi 
MOJKHO W3MeHWTbTOnbKO npw OO/IHOM OTK/llOHeHUU 
npwôopa ot aneKTpoceTw. 

► riOJlHOCTblO OÓeCTOMHTb npnÓOp C pa3MblK3H^eM KOHTaK-
TOB Ha Bcex nojiiocax. 

A
OnACHOCTb nopax<eHMe 3/ieKTpnHecKHM tokom 
Korfla npnóop noflKmoneH k sneKTpoceTH, lOCTupo-
BOMHbiŇ BUHTfl/ia M3MeHeHUB oóteMHoro pacxofla 
n noTGHquoMeTp ana n3MeHeHwa TeMnepaTypbi 
Haxoa»Tca noa Hanpa>KeHMeM. 
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► CHHTb KpbiLUKy npnôopa. 
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yCTAHOBKA 
BbiBOfl M3 3KcnnyaTai4MM 

HacTpouKa MaKCUManbHoň TeMneparypbi 

3aBOflCKaa HacTpoižiKa: 38 °C 

► C noMOinbio OTBepTKH noBepHyTb noTeHqnoMeTp b no-
nowem/ie, cooTBeTCTByioinee »enaeMoií MaKCWManbHOŇ 
TewnepaType. 

► CMOHTupoBaTb KpbiujKy npwóopa. 

OrpaHUMeHue oói>eMHoro pacxofla 

3aBOflCKa« HacTpoižiKa: MaKCWManbHbiiži oóteMHbiiži pacxofl 

► C noMOinbio locTupoBOHHoro BHHTa 3aflaTb wenaeMoe 
3HaqeHne oóteMHoro pacxofla: 

- MWHWMajlbHblŇ OÓteMHblIŽI paCXOfl = BHHT 33BepHyT flO 
ynopa. 

- MaKC^Ma/lbHblIŽI OÓteMHblIŽI pacxofl = BHHT BblBepHyT flO 
ynopa. 

► CMOHTupoBaTb KpbiujKy npnóopa. 

12. BbiBOA 1/13 aKcnnyaTayuiui 
► OóecTOHHTb npnóop c noMOiflbio npefloxpaHHTejiH b 

aneKTpHHecKOiži ce™ 3flaHHH nnn n3B/ieHeHHH bhjiki/i Ka-
óejiH 3JieKTponnTaHWH H3 po3eTKn. 
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yCTAHOBKA 
rioucK u ycTpaHeHwe HencnpaBHOCTei/i 

► OnopoMHHTb npwóop, cm. masy «YcTaHOBKa / 
Texo6cjiy>KWBaHwe». 

13. noi/iCK u ycTpaHeHue 
HeuicnpaBHOCTeň 

ripoóneMa OpuMUHa Cnoco6 ycipaHeHMH 

npnóop He BKniOMaeicH, PerynATop CTpyw b CMe- Omwcthtb perynATop 
HecMOTpA Ha nonHO- omne 3aw3BecTKOBaH CTpyw u / unti ynanuib 
CTbIO OTKpblTblŇ KpaH MAM 3arpA3H6H. H3 HefO HaKMOb AHĎO 
ropsHeü BOflbi. 3aMeHUTb cnequanbHbiH 

perynATop CTpyw. 

OóteMHbiŇ pacxofl YeenuMUTb oóteMHbiň 
WMeeT cnmuKOM HW3Koe pacxofl. 
3HaMeHwe. 

3arpfl3HeH CeTMaTbIŇ OMWCTWTb CeTMaTbIŇ 
(|)MnbTp Ha nwHMM nofla- (ßmibTp, npeßBapmenb-
Mw xonoflHOŇ BOAbi. ho nepeKpbiB noflany 

XOJlOflHOŇ BOAbl. 

HewcnpaBHa Harpesa- M3Mepmb conpoTWBne-
lenbHaA CMCTeMa. Hne b HarpeBaTeíibHOŇ 

CMCTeMe; npw HeoĎ-
XOflMMOCTM 3aMeHMTb 
npwĎop. 

CpaĎOTan npeflOxpaHM- YcipaHMib npwMMHy 
TenbHbíM orpaHWHmenb HewcnpaBHOCTM. 06e-
flaBíieHMA. CTOMMTb npnóop u 

cópocMTb flaaíieHue b 
BOflonpoBOfle. Aktmbm-
poBaTb npeflOxpaHM-
TenbHbiti orpaHMMMTenb 
flaaíieHUA. 

ripoßneivia OptiMHHa Cnoco6 ycipaHeHMA 

He AOCTwrHyTa wena- ripwóop paóoTaeT Ha YMeHbUJWTb oóteMHbiň 
eMa« TeMnepaTypa. npeflene moluhoctw. pacxofl. 
MwraeT wenTbiŇ whaw-
KaTop. 

CBeTOAMOAHblň MHAMKaTOp 

1 IZlHfli/iKaTop KpacHbiiži npn He^cnpaBHOCTU 
2 IZlHfli/iKaTop >«enTbii/i b pe>«i/iMe Harpeea / Mi/iraeT řípu npe-

BbiueHnn opečena moluhoctm 
3 WHflUKaTop 3eneHbiiži Mi/iraioini/iiži npi/i noflane Hanpawe-

HHH nUTaHUH Ha 3JieKTpOHHbllžl ďjiok 
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yCTAHOBKA 
TexHUMecKoe o6cny>KUBaHwe 

ripuBecTu b fleňcTBue npe^oxpaHUTenbHbiň 
orpaHUMUTenb ^aBneHUA 

1 1 -nontocHbii/i npefloxpaHWTenbHbiw orpaHWHWTenb flaene-
hwh EIL 4 Premium / EIL 6 Premium 

2 2-non io c h bi lži npeflOxpaHWTenbHbiw orpaHWHWTenb flaene-
hwh EIL 3 Premium / EIL 7 Premium 

www.stiebel-eltron.com 

14. TexHi/mecKoe o6cny>KWBaHue 

A
OnACHOCTb nopaweHwe aneKTpunecKUM tokom 
npw nioóbix paöoTax HeoöxoflWMO nonHoe otkwo-
neHne npwöopa ot ceTw. 

14.1 Onopo>KHeHMe npuöopa 

OnACHOCTb oÖBapwBaHwe 
/-^\ M3 onopojKHfleMoro npuöopa MOweT BbiTexaTb ro-

paMaa BOfla. 

npw HeoöxoflWMOCTW cnwTb BOfly W3 npwöopa flna TexHwnecKO-
ro oöcny>KWBaHWH wnw 3amwTbi Bcew ycTaHOBKW OT3aMep3aHWH 
cneayeTflewcTBOBaTb, KaK onwcano Hwwe. 

► 3aKpbiTb 3anopHbiw KnanaH b TpyöonpoBOfle noflanw xo-
nOflHOW BOflbl. 

► OTKpblTb pa3flaT04HblW BBHTWnb. 

► OTCoeflWHWTb TpyöonpoBOflbi noflanw BOßbi ot npwöopa. 
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yCTAHOBKA 
TexHMMecKoe o6cny>KMBaHMe 

14.2 OHWCTWTb CeTHaTbIŇ 4>l/IHbTp 

BCTpOeHHblŇ CeTMaTblŇ (jíHJlbTp M07KH0 OMHCTHTb HOCJie fle-
MOHTawa TpyóonpoBOfla xonoflHoň BOflbi. 

14.3 ripoBepKU cornacHO VDE 0701/0702 

ripoBepKa npoBOfla aaaeMneHua 

► ripoBepuTb 3a3eMnenwe (b repwaHnn, Hanpnwep, co-
rnacHO DGUV A3) Ha KOHTaKTe 3amwTHoro npoBOfla Ka-
6enn aneKTponuTaHWH n Ha coeflWHUTenbHOM naTpyÓKe 
npwóopa. 

ConpoTUBneHueu3onAquu 

MCXOflfl H3TOrO, HTO flaHHbIIŽI npnóop npUBOfl^TCH Bflei/ICTB^e 
cwcTeMoň aneKTpoHHoro ynpaßneHwa, conpoTWBneHwe w3ojih-
lji/ii/i cornacHO VDE 0701/0702 i/i3MepnTb Henb3H. 
► /V1*1 npoBepK^ coóniofleHUH xapaKTepucT^K ̂ 3ojihu^h 
3Toro npnóopa peKOMeHflyeMH3MepaTb tok 3am^THoro 
npoBOfla / tok noBepxHOCTHOiži yTeHK^ mbtoaom pa3-
HOCTHoro TOKa cornacHO VDE 0701/0702 (pne. C.3b). 

14.4 XpaHeHuie npwóopa 
► XpaHnTb fleMOHTnpoBaHHbiň npnóop b OTannnBaeMOM 

noMemeHun, nocKOJibKy b npnóope Bcerfla HaxoflHTCH 
ocTaTKn BOflbí, KOTopbie MoryT3awep3HyTb n noBpeflnTb 
ero. 

14.5 3aM6Ha aneKTpuMecKoro 
coeflUHWTenbHoro npoBOfla 
EIL 6 Premium 

► lípu 3awene aneKTpnnecKoro coeflnHUTeribHoro npoBOfla 
EIL 6 Premium cneayeT ncnonb3OBaTb npoBOfl c cenenneM 
4 mm2. 
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yCTAHOBKA 
TexHMMecKue xapaKTepMCTUKu 

15. TexHi/mecKi/ie xapaKTepi/iCTi/iKi/i 

EIL Premium 

b02 KaöeribHbiü BBOfl flíiH 
_ aneKTponpoBOßKM I_ 

b03 KaöeilbHbiü BBOfl flíis 
_ aneKTponpoBQflKM II_ 

cO1 noflBQfl xonoflHQŇ BOflbí_ Hapy>KHaB pe3bóa _G 3/8 A 

c06 BbinycKHaH ipy6a ropHMeŇ BOflbí HapyjKHaa peabĎa_ G 3/8 A 

www.stiebel-eltron.com 

15.2 9neKTpuiHecKan cxeMa 

15.2.1 EIL 3 Premium 
1/N/PE ~ 200-240 B 

1 ripefloxpaHUTejibHbiiži orpaHWHUTe/ib flaB/ieHwa 
2 flaTMUK pa3H0CTn flaB/ieHwiži 
3 B/iok aneKTpoHWKw c flaTHMKOM TewnepaTypbi BOflbí Ha 

BbIXOfle 

EIL Premium | 97 

Py
CC
KW
lž
I 



yCTAHOBKA 
TexHMMecKwe xapaKTepMCTHKM 

15.2.2EIL 4 Premium u EIL 6 Premium 
1/N/PE~ 200-240 B 

1 ripefloxpaHUTejibHbiiži orpaHWHUTerib flaBJieHWH 
2 ßaTH^K pa3HOCTn flaBJieHni/i 
3 Bjiok aneKTpoHUKn c flaTHMKOM TewnepaTypbi BOflbi Ha 

BbIXOfle 

MaTepna/ibHbiŇ ymepö 
► lípu Hepa3t>eMHOM noflKJuoneHnn cunoBoro coe-

flUHUTe/ibHoro KaóejiH npoBOfla noflKJuonaiOTCH b 
COOTBeTCTBHH C 0603HaHeHHHMH KJieMM KOJlOflKW. 

98 EIL Premium 

15.2.3EIL7 Premium 
2/PE ~ 380-400 B 

1 ripefloxpaHUTe/ibH blíži orpaH^HUTerib flaBJieHUH 
2 ßaTHUK pa3HOCTn flaBJieHni/i 
3 BjIOK 3/ieKTpOHHKH C flaTHMKOM TeMnepaTypbl BOflbi Ha 

BbIXOfle 

www.stiebel-eltron.com 



yCTAHOBKA 
TexHMMecKue xapaKTepMCTUKu 

15.3 rioBbiiueHi/ieTeMnepaTypbi 

lípu Hanpa>KeHnn 230 / 400 B fleižiCTByiOT cneflyioinwe 3Haqe-
HUH noBbiujeHHH TewnepaTypbi BOflbí: 

Y rioBbiueH^e TewnepaTypbi b K 
1 3,5kBt-230B 
2 4,4kBt-230B 
3 5,7kBt-230B 
4 6,5kBt-400B 

ílpwMep: EIL 3 Premium c 3,5 kBt 

OóbeMHbiií pacxofl n/MUH 2,0 

rioebiweHue TeMnepayypbi K 25 

TeMnepaiypa xonoflHOŇ BOflti Ha BXOfle °C 12 

MaKCWManbHO BO3MO>KHa« TeMnepaiypa BOflbí Ha °C 37 
BblXO^e 

15.4 PaóoMue Auiana3OHbi 

YflejibHoe a/ieKTpunecKoe conpoTWBJíeHwe w yąenbHaH aneK-
TponpoBOflHOCTb (cm. «YcTaHOBKa / TexHwnecKwe xapaKTepn-
CTMKH /Taöjiwqa napaweTpoB») 

CraHßapTHbie flaHHbie 
□pu 15 °C 20 °C 25 °C 

Conpo- 3neKTponpoBO-
TWB- flHOCTb O 
nenne 

P2 
Om-cm mCm/m mkCm/cm 

1000 100 1000 

1300 77 769 

Conpo- 3neKTponpoBO-
TWB- flHOCTb O 
nenne 

P2 
Om-cm mCm/m mkCm/cm 

890 112 1124 

1175 85 851 

Conpo- 3neKTponpoBO-
TWB- flHOCTb O 
nenne 

P2 
Om-cm mCm/m mkCm/cm 

815 123 1227 

1072 93 933 
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yCTAHOBKA 
TexHMMecKwe xapaKTepMCTWKM 

15.5 XapaKTepucTMKM 9HepronoTpe6neHnn 

TexHunecK^e xapaKTepi/iCTWKi/i n3,ąejinH: CTaHflapTHbiiži BOflOHarpeBaTe/ib (b cooTBeTCTBun c pernaweHTOM EC Ne 812/2013 | 
814/2013) 

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 
200134 200135 200136 200137 

npoM3BOAMiem> STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON 
npo(|>Mnb Harpy3KM XXS XXS XXS XS 
K/iacc 3Hepr03(|)(t)eKTMBH0CTM A A A A 

3HepreTMHecKMÜ Küß % 39 39 39 40 

FoflOBOe noipeöneHne 3neKTpo3Heprnn kBt*h 478 478 478 467 

3aflaHHaA Ha 3aBOfle TeiwnepaTypa °C 38 38 38 38 

ypOBeHb 3ByKOBOÜ MOIHHOCTM flB(A) 15 15 15 15 
Ocoóbie yKaaaHMA noM3MepeHMio 3(|)(t)eKTMBHOCTM Hei Hei Hei Hei 
CyiOHHOe noipeóneHMe BneKipoBHeprMM kBt*h 2,200 2,200 2,200 2,130 
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yCTAHOBKA 
TexHMMecKue xapaKTepMCTUKu 

15.6 Ta6nvm a napaweTpoB 

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

200134 200135 200136 200137 

BneKipuMecKue xapaKTepuciMKH 

HOMMHanbHOe HanpH^eHne B 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400 

HoMMHanbHafl MOinHOcib kBt 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 4,4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 5,9 6,5 

HoMMHanbHbiM TOK A 13,3 14,5 15,2 15,8 16,7 18,2 19,1 20,0 21,6 23,6 24,7 25,8 15,5 16,3 

ripeflOxpaHmenb A 16 20 25 25 25 32 16 20 

HaCTOia Tq 50/60 50/60 50/60 50/-

<Da3bi 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE 

YflenbHOe conpoTMB/ieHne pisä (npn Sxon. Om-cm 1000 1000 1000 1000 
S25°C) 
YflenbHaA aneKiponpoBOflHOCTb O15 S (npn Sxon. mkCm/ 1000 1000 1000 1000 
S25°C) cm 

YflenbHOe conpoTMB/ieHne pisä (npn Sxon. Om-cm 1300 1300 1300 1300 
>25 °C) 
YflenbHaA aneKiponpoBOflHOCTb O15 s (npn Sxon. mkCm/ 770 770 770 770 
>25 °C) cm 

MaKC. nonHoe conpoTMBneHMe ceiw npn 50 lq Om 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225 

CoeflMHeHMA 

□oflKniOHeHMe k BOßonpoBOßy G 3/8 A G 3/8 A G 3/8 A G 3/8 A 

□ peflenbi paĎOAero fluanaaOHa 

MaKC. flonycTMMOeflaBneHne MDa 1 1 11 

MaKC. 3HaMeHneTeMnepaTypbinoflaMM /yin florpeBa °C 50 50 50 50 

□apaMeipbi 

MaKC. flonycTMMan TeMnepaTypa noflaHM °C 55 55 55 55 

flwana3OH perynwpoBKU TeMnepaiypbi ropaMeíí °C 30-50 30-50 30-50 30-50 
BO^bl 

Bk/i. îi/muh >1,5 >1,8 >2,2 >2,2 

HoiepA flaBneHMB řípu o6t>eMHOM pacxofle MDa 0,05 0,06 0,07 0,07 

O6i>eMHbiü pacxofl npu noiepe AaBneHkiA n/MUH 1,5 1,8 2,2 2,2 
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yCTAHOBKA 
TexHMMecKwe xapaKTepMCTHKM 

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium 

OrpaHMHeHMe o6t>eMHOro pacxofla npn n/MUH 2,0 2,2 3,2 3,2 

OöecneHeHMW ropHMeŇ BOflOŇ n/MUH 2,0 2,2 3,2 3,7 

ASnpunoflaMe K 25 25 25 25 

rnflpaBBMMecKMe xapaKTepucTUKM 

HoMMHanbHaA eMKOcib n 0,1 0,1 0,1 0,1 

MoflH(|)MKaL4MM 

Moma» Hafl paKOBHHOH X X XX 

MOHTa>K nofl paKOBHHOH X X XX 

KOHCipyKUMA OTKpblTOrO iwna X X XX 

KoHcipyKUMH aaKpwTOro inna X X XX 

Knacc aaiflnibi 1 1 11 

H3OnnpyioinMÍí ßnOK rinaciMacca rinaciMacca rinaciMacca rinaciMacca 

TennoreHepaTop HarpeBaTenbHOŇ cwcTeMbi OTKpbiTbiŇ HarpesaTenb- OTKpbiTbiŇ HarpesaTenb- OTKpbiTbiŇ HarpesaTenb- OTKpbiTbiŇ 
HbiŇ aneMeHT HbiŇ aneMeHT HbiŇ aneMeHT HarpesaTenb-

HbiŇ aneMeHT 

KpbiiuKa h aaflHAA naHenb rinaciMacca rinaciMacca rinaciMacca rinaciMacca 

Ljeei ßenbiii ßenbiii ßenbiii ßenbiü 

CieneHb aamuibi (IP) IP 25 IP 25 IP 25 IP 25 

Pa3Mepbi 

Bbicoia mm 143 143 143 143 

UJuptiHa mm 190 190 190 190 

fnyßHHa mm 82 82 82 82 

ßnuiHa coeflMHWienbHOro KaôenA mm 700 700 700 700 

Bec 

Bec Ki 1,5 1,5 1,5 1,5 

-X“ 

Lx-J 

• 
1 
Vidamie 
npwóop cooTBeTCTByeTTpeôoBaHWHM CTaHflapTa IEC 
61000-3-12. 
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rAPAHTMA I 3AUWA OKPy>KAK)mEIŽI CPEflbl M yTMnH3AL|HÍI 

CepmžiHbiiži HOMep Ha ujMnbflUKe npn6opa coflepx<MTflaTy m3-
roTOBneHWH npwöopa. 

CepmžiHbiiži HOMep MMeeT cneflyiomyio CTpyKTypy: 6-3HaHHbiiži 
apTWKyn npn6opa-4-3HaHHaHflaTa npoM3BOflCTBa-6-3HaHHbiiži 
nOpflflKOBblM HOMep. 

4-3HaHHaa flaTa npoM3BOflCTBa pacujMtjjpoBbiBaeTCH TaK: 

- riepBbie flBe uuic^pbi nnioc 25 - 3to rofl M3roTOBneHMH npn-
6opa (2 qntjjpbi), to ecTb 94+25 -> ana 2019, 93+25 -> flnn 
2018 u TaK flanee; 

- nocneflHMe flBe uuic^pbi MMHyc 25 -3to KaneHflapnaH Hefle-
nn M3roTOBneHWH npwöopa. 

HanpuMep, 4-3HaHHan flaTa npoi/i3BOflCTBa 9440 cooTBeTCTBy-
eT 15 Heflene b 2019 rofly. 

M3roTOBUTenb: 
«lljTMÓenb 3nbTpOH Tm6X & Ko. Kr» 
Aflpec: flp. -UJTMÔenb-LLlTpacce 33, 
37603, XonbqMUHfleH, TepMaHns 
Ten. 05531 702-0 | OaKC 05531 702-480 
info@stiebel-eltron.de | www.stiebel-eltron.de 

CflenaHO b FepMaHMM 

UMnopTep b PO: 
000 «UJTMÓenb SnbrpoH» 
Aflpec: yn. Yp^yMCKan, fl.4, CTp. 2 
129343, r. MocKBa, Poccmh 
Ten. +7 495 125 0 125 | OaKC: +7 495 775 38 87 
info@stiebel-eltron.ru | www.stiebel-eltron.ru 

rapaHTun 
flpMÖopw, npno6peTeHHbie 3a npeflenaMM FepMaHMM, He nofl-
naflaiOT nofl ycnoBun rapaHTMM HeMeqKMX KOMnaHMM. K TOMy 
+;e b CTpanax, rfle npoflawy Hauei/i npoflyKqun ocyiflecTBnaeT 
oflHa m3 Hauj^xflOHepHnx KOMnaHMM, rapaHTun npeflocTasna-
eTCH ucKniOH^TenbHO 3tom flonepHei/i KOMnanneii. Taxa« ra-
paHTHH npeflocTasnaeTCH TonbKO b cnynae, ecnM flOHepneü 
KOMnaHi/ieiži n3flaHbi coócTBeHHbie ycnoBUH rapaHTMM. 3a npe¬ 
flenaMM 3TMxycnoBMM HMKaxan rapaHTna He npeflocraBnaeTCH. 

Ha npuóopbi, npno6peTeHHbie b CTpanax, rfle hm OflHa m3 HawMx 
flOHepHMx KOMnaHMM He ocyiflecTBnseT npoflawy Haineü npoflyK-
l(mm, HMKaKMe rapaHTMM He pacnpocTpaHHtOTcn. Sto He 3aTparM-
BaeT rapaHTMM, KOTopbie MoryT npeflocTasnsTbcn MMnopTepoM. 

3aiMi4Ta oicpymatoiMeň cpeflbi w yTwnii3am4A 
► yTMnM3aqmo Mcnonb3OBaHHbix npMÓopoB m MaTepManoB 

cneflyeT npoM3BOflMTb b cootbbtctbmm c npaBMnaMM co-
OTBeTCTByioiflero rocyflapcTBa. 

► EcnM Ha npMÖope M3o6pa>xeH nepeHepKHyTbii/i 
ÌX7T MycopHbiiži 6aK, CflaBaTb TaKMe npMÓopu flna 
\ yTMnM3aqMM m btopmhhom nepepaöoTKM Heoóxo-

flMMO b MyHMflMnanbHbiM nyHKT c6opa MnM nyHKT 
npMeMa BToproBbix npeflnpMHTMHX. 

3tot flOKyMeHT HanenaTaH Ha óyMare, noflneMaifleM 
^22 \ BTopMHHOM nepepaóoTKe. 
— ► no OKOHHaHMM >KM3HeHHOrO flMKna npMÓOpa 
PAP yTMnM3MpyíÍTe flOKyMeHT b cootbbtctbmm c npa-

BMnaMM cooTBeTCTByioiflero rocyflapcTBa. 
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Comfort through Technology 
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